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No. 210-A

EL MINISTRO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que son atribuciones de las
ministras y ministros de Estado: “Ejercer la rectoria de
las politicas publicas del drea a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion.”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece: “La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion,  descentralizacion,  coordinacion,

>

participacion, planificacion, transparenciay evaluacion.”;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, establece: “Cuando la
importancia economica o geogrdfica de la zona o la
conveniencia institucional lo requiera, los madximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios
para delegar sus atribuciones. En estos documentos se
establecera el ambito geogrdfico o institucional en el cual
los funcionarios delegados ejerceran sus atribuciones.
Podran, asimismo, delegar sus atribuciones a servidores
publicos de otras instituciones estatales, cumpliendo
el deber constitucional de coordinar actividades por la
consecucion del bien comun’’;

Que, el articulo 40 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, sefala: “Dentro de los
limites que impone la Constitucion Politica, decldrese
de competencia exclusiva del Ejecutivo la regulacion de
la estructura, funcionamiento y procedimientos de todas
sus dependencias y organos administrativos. En el plazo
mdximo de tres meses, contados a partir de la vigencia de
esta Ley, el Presidente de la Republica, deberd mediante
un Decreto Ejecutivo expedir y promulgar el nuevo
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva.
En lo sucesivo, dicho Régimen Administrativo podrad ser

modificado por el Presidente de la Republica a través de
un Decreto Ejecutivo de acuerdo a las necesidades de la
Administracion Publica.”

Que, el articulo 4 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, determina: “Los
organos y entidades que comprenden la Funcion Ejecutiva
deberan servir alinterés general de la sociedady someterdn
sus actuaciones a los principios de legalidad, jerarquia,
tutela, cooperacion y coordinacion, segun el caso, bajo
los sistemas de descentralizacion y desconcentracion
administrativa. Las mdximas autoridades de cada organo
v entidad seran responsables de la aplicacion de estos
principios.”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, sefiala: “Los
ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en

>

leyes especiales.”;

Que, el articulo 101 del Estatuto antes citado, establece: “La
Administracion Publica Central sirve con objetividad los
intereses generales y actia de acuerdo con los principios
de legalidad, eficacia, jerarquia, descentralizacion,
desconcentracion y coordinacion, con sometimiento pleno

>

a la Constitucion, a la ley y al derecho.”;

Que, el Decreto Ejecutivo No. 437, publicado en el
Registro Oficial No. 120, de05 de julio de 2007, faculta
a los Ministros de Estado la organizacion de cada uno de
sus Ministerios en forma especial, la creacién o supresion
de Subsecretarias, sin que sea necesaria la expedicion
de Decreto Ejecutivo; ademas de reformar los Textos
Unificados de Legislacion Secundaria de los Ministerios,
en los términos del articulo 20 del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, sin la necesidad
de que se emita ningun Decreto Ejecutivo;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1151, de 23 de abril
de 2012, el Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, design6 a Antonio Javier Ponce Cevallos, como
Ministro de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;
y, ratificado en sus funciones mediante Decreto Ejecutivo
No. 02, de 24 de mayo de 2013, publicado en el Segundo
Suplemento del Registro Oficial No. 05, de 31 de mayo
de 2013;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 281, de 29 de
julio de 2011, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial No. 198, de 30 de septiembre de 2011, esta
Cartera de Estado expidio el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca MAGAP”, cuya ultima
modificacion fue publicada en el Registro Oficial No. 957,
de 20 de mayo de 2013;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 170, de 25 de abril
de 2011, se expidido el Manual Operativo del proyecto
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por el cual se ejecuta parcialmente el Programa Sistema
Nacional de Informacién y Gestion de Tierras Rurales e
Infraestructura Tecnologica, SIGTIERRAS;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1121, de 18
de julio de 2016, el sefior Presidente Constitucional
de la Republica emite las Disposiciones para la
Reorganizacién de Instituciones y Supresion de Organos
de la Funcién Ejecutiva, en razéon de las actuales
restricciones presupuestarias estableciendo en su articulo
1: “Las instituciones que cuenten con menos de mil
servidores publicos, incluido el personal a contrato
bajo cualquier modalidad o régimen, podran tener tan
solo un puesto de viceministro institucional, debiendo
de forma inmediata proceder a suprimir los puestos de
viceministros institucionales que superen dicho niumero.
Las atribuciones, estructura y unidades administrativas
bajo dependencia de los viceministros institucionales
que se suprimen, previa evaluacion de su necesidad,
pasaran a depender organicamente del unico viceministro
institucional, el cual gestionard todos los procesos que
fueren de competencia y responsabilidad de la entidad,
para lo cual deberan ajustar su estructura conforme la
reforma dispuesta (...)";

Que, el parrafo cuarto del articulo 1 del citado Decreto
Ejecutivo, dispone: “Suprimase ademds un puesto de
viceministro del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura 'y Pesca, debiendo pasar todas sus
atribuciones, estructura y unidades administrativas
a ser parte de las unidades dependientes de los dos
viceministros que subsistiran, segun corresponda, en
razon de lo cual debera ajustar su estructura conforme la
reforma dispuesta.”;

Que, la disposicion transitoria del mismo Decreto
Ejecutivo sefala: “En el plazo de 60 dias contados a
partir de la fecha de expedicion del presente Decreto
Ejecutivo, la Secretada Nacional de Planificacion y
Desarrollo, la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, el Ministerio de Trabajo, el Ministerio de
Finanzas y las respectivas instituciones cuyas estructuras
se modifican o cuyos organos se suprimen, ejecutardn
las acciones de cardcter administrativo necesarias,
a fin de asegurar la implementacion inmediata de las
disposiciones del presente Decreto Ejecutivo, asi como
el proceso de evaluacion, seleccion y racionalizacion
del talento humano, por lo que, de ser conveniente, se
suprimiran los puestos innecesarios, de conformidad
con las disposiciones establecidas en la Ley Orgadnica de
Servicio Publico y su reglamento general o el Cédigo de
Trabajo, segun corresponda.”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 210, de 30 de
septiembre de 2016, se suprime el puesto de Viceministro
de Desarrollo Rural del Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca — MAGAP, conforme con
lo dispuesto en el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No.
1121, de 18 de julio de 2016;

Que, mediante Informe de Justificacion Técnica para
el Proceso de Transferencia de Competencias del ex
Viceministerio de Desarrollo Rural al Viceministerio

de Agricultura y Ganaderia y a la Secretaria General de
Relacionamiento del Sistema Productivo, el ingeniero
Angel Jamill Ramén Vivanco, Secretario General de
Relacionamiento del Sistema Productivo, recomienda
expresamente la suscripcion de un acuerdo ministerial que
genere el marco legal para el proceso de traspaso.

En el ejercicio de la facultad que le confiere el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; y, los articulos 4, 17 y 101 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Implementar el Plan de Traspaso de
Competencias del ex Viceministerio de Desarrollo Rural al
Viceministerio de Agricultura y Ganaderia, estableciendo
un proceso de transferencia de competencias de forma
ordenada y con los elementos suficientes para su correcta
implementacion.

Para ello, la Secretaria General de Relacionamiento del
Sistema Productivo actuard como parte del proceso,
acogiendo las competencias del ex Viceministerio de
Desarrollo Rural, mientras el Viceministerio de Agricultura
y Ganaderia asume, en los plazos establecidos, las
diferentes competencias, en este sentido se ha propuesto
realizar reuniones de trabajo con cada una de las unidades
tematicas, proyectos de inversion y estrategias, que se
ajustaran en funcion de los tiempos del nivel jerarquico,
en el lapso de seis meses para aquellas unidades que
requieran traspaso inmediato y mayor tiempo para otros
procesos que requieren un proceso mas detallado.

Articulo 2.- Las Unidades Tematicas, Proyectos de
Inversion y Estrategias, cuyas competencias se traspasarian
en el lapso de seis meses al Viceministerio de Agricultura
y Ganaderia son las siguientes:

* Subsecretaria de Tierras y Reforma Agraria

+ Subsecretaria de Riego y Drenaje

* Coordinacion General de Innovacion

* Proyecto Reactivacion Café y Cacao

*  Proyecto Buen Vivir e Ibarra San Lorenzo

« PIDAASSE

* Proyecto Irrigacion Tecnificada

* Proyecto Acceso a Tierras y Legalizacion Masiva

*  Proyecto Innovacién Tecnoldgica Participativa y
Productividad Agricola

* Proyecto Planta de Bioinsumos

* Proyecto 2KR
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Articulo 3.- Se delega el seguimiento temporal de la
Coordinacion General de Redes Comerciales a la Secretaria
General de Relacionamiento del Sistema Productivo, hasta
que se defina su ubicacion y competencias, en la nueva
estructura del MAGAP.

Articulo 4.- Se delega el seguimiento y coordinacion de la
Unidad Ejecutora MAGAP PRAT, a la Secretaria General
de Relacionamiento del Sistema Productivo, cuyo titular
presidira el Comité de Coordinacion de la Programacion y
Ejecucion del Proyecto (CCPE).

Articulo 5.- Se delega a la Secretaria General de
Relacionamiento del Sistema Productivo, el seguimiento
y coordinacion de las actividades hasta que concluya el
proceso de reestructura institucional, de las siguientes
instancias de coordinacion:

* Consejo Ciudadano Sectorial

e Conferencia Plurinacional e Intercultural sobre
Soberania Alimentaria - COPISA

Articulo 6.- Las actividades de Repotenciacion de
Infraestructuras Productivas se las ejecutara desde la
Gerencia Institucional de Infraestructuras Agroproductivas
para el fortalecimiento y reposicionamiento de la gestion
de acopio de bienes del sector primario.

Articulo 7.- De la ejecucion del presente Acuerdo
Ministerial, encarguese al Viceministerio de Agricultura
y Ganaderia y a la Secretaria General de Relacionamiento
del Sistema Productivo, ya que el volumen de trabajo
generado por las competencias del ex Viceministerio
de Desarrollo Rural, es extenso, por lo que requiere
un proceso ordenado de traspaso de las competencias,
documentos, informacion relevante y pertinente.

Articulo 8.- El presente Acuerdo regira a partir de la fecha
de su suscripcion, sin perjuicio de su publicaciéon en el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 30 de septiembre 2016.

f,) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fiel copia del original.-
01 de diciembre de 2016.- f.) Secretario General, MAGAP.

Nro. 265

EL MINISTERIO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURAY PESCA

Considerando:

Que, los articulos 335 y 336 de la Constitucion de la
Republica confiere al Estado la facultad de regular,
controlar e intervenir, cuando sea necesario, en los
intercambios y transacciones econdmicas; y sancionara
la exportacidon, usura, acaparamiento, simulacion,
intermediacion especulativa de los bienes y servicios, asi
como toda forma de perjuicio a los derechos econémicos y
alos bienes publicos y colectivos, mediante la definicion de
una politica de precios orientada a proteger la produccion
nacional y establecer los mecanismos de sancién para
evitar cualquier practica de monopolio y oligopolios o
de abuso de posicion de dominio en el mercado y otras
practicas de competencia desleal.

Que, la Ley para Estimular y Controlar la Produccion
y Comercializaciéon del Banano, Platano, Barraganete
y Otras Musdaceas afines destinadas a la exportacion,
publicada en el Registro Oficial No. 315 del 6 de abril
del 2004, en su Art. 1 dispone que la funcién Ejecutiva
a través de un acuerdo dictado por el Ministro de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, fijard en
dolares de los Estados Unidos de América, el precio
minimo de sustentacion que de modo obligatorio, debera
recibir el productor bananero. Para este fin el Ministro de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca organizara
mesas de negociacion. En caso de que no exista acuerdo
en las mesas, serd el Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca quien fijard los precios mediante
acuerdo ministerial.

Que, el Art. 3 del Reglamento a la Ley para Estimular y
Controlar la Produccion y Comercializacion del Banano,
Platano, Barraganete y Otras Musaceas afines destinadas a
la exportacion, dispone que el Ministro luego de recibida
la recomendacion por parte de la mesa de negociacion, o
en caso de que la mesa de negociaciéon no haya llegado a
consensos, fijara los precios minimos de sustentacion y
precios referenciales F.O.B. de los diferentes tipos de cajas
de banano, platano, y otras musaceas afines destinadas a la
exportacion, mediante acuerdo ministerial en un plazo de
7 dias una vez recibida el acta de la mesa de negociacion.

Que, el Plan Nacional del Buen Vivir, en su Objetivo
11 establece: Politica 11.1 impulsar una economia
endogena para el Buen Vivir, sostenible y territorialmente
equilibrada, que propenda a la garantia de derechos y
a la transformacion, diversificacion y especializacion
productiva a partir del fomento a las diversas formas de
produccion.

Que, con fecha 23 de Diciembre de 2015, mediante
Acuerdo Ministerial Nro. 350 se fijo el precio de la caja
de banano para el periodo del 1 de enero de 2016 al 31 de
diciembre de 2016, sumado a un conjunto de acciones de
apoyo a la cadena.
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Que, segun informe técnico emitido por la Unidad
de Banano del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, con fecha 7 de enero de 2016, fue
necesario reformar el articulo 1 del Acuerdo Ministerial
Nro. 350 de 23 de diciembre de 2105 y que, por un lapsus
calami, se modifico la tabla del articulo en mencion, en
referencia al Precio Minimo de Sustentacion, se reformo
el articulo 3 de la normativa ibidem y se modific6 la tabla
del articulo 4 del mencionado acuerdo, con referencia al
Precio Minimo Referencial FOB.

Que, en la ciudad de Guayaquil en las Instalaciones del
MAGAP UNIBANANQO, el 31 de octubre de 2016, se
reuni6 la Mesa de Negociacion de Banano, la misma
que no llegd a un consenso en cuanto a la definicion del
precio entre los sectores productor y exportador. Ante la
falta de consenso de los sectores y conforme establece la
normativa vigente, el MAGAP debera determinar el nuevo
precio minimo de sustentacion para el afio 2017.

En ejercicio de las atribuciones establecidas en el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del

Ecuador; articulo 1 de la Ley para Estimular y Controlar
la Produccion y Comercializacion del Banano, Platano,
Barraganete y Otras Muséceas afines destinadas a la
exportacion, destinadas a la exportacion y su Reglamento;
y, articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Establecer el precio minimo de sustentacion
al pie del barco de los diferentes tipos de cajas de banano y
otras musaceas destinadas a la exportacion, en dolares de
los Estados Unidos de América, que debera regir entre el 1
de enero del 2017 al 31 de diciembre del 2017, para el tipo
de cajas de 41,5 a 43 libras, el valor de seis dolares con
26 centavos de dolar de los Estados Unidos de América ($
6,26) que corresponde a la caja 22XU.

Articulo 2.- La tabla de precios minimos de sustentacion
para los diferentes tipos de caja de banano es la siguiente:

Precio Minimo de
Tipo de Caja Tipo de Fruta Peso/Caja Libras Sustentaciéon USD/ USD/libra
Caja
22XU | BANANO 41.5-43 6.2600 0.1508
208 | BANANO 31 4.6747 0.1508
2527 | BANANO 28 42225 0.1508
22XUCSS | BANANO 46 3.4686 0.0754
STARBUCK22 | BANANO 10 1.6290 0.1629
BB | ORITO 15 4.4420 0.2961
BM | MORADO 15 4.4420 0.2961

Articulo 3.- Toda persona natural y/o juridica que compre la fruta de banano y otras musaceas, debe comprometerse a adquirir
al menos entre diez y el quince por ciento (10% y 15 %) del cien por ciento (100%) de la produccion de sus exportaciones a
pequefios productores asociados de hasta treinta hectareas (hasta 30 has).

El Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca a través de la Unidad de Banano, verificara la compra a través
del contrato de Compraventa de fruta que debera registrarse obligatoriamente en el MAGAP.

Articulo 4.- Establecer los precios minimos referenciales FOB de exportacion de los distintos tipos de cajas de banano y otras
musaceas, en dolares de los Estados Unidos de América que regira a partir del 1 de enero del 2017 al 31 de diciembre del

2017, de la siguiente forma.

Peso/Caia Precio Minimo de Gastos Precio Minimo
Tipo de Caja Tipo de Fruta Librasj Sustentacion USD/ Exportador Referencial FOB
Caja USD$/caja USD$/caja
22XU | BANANO 41,5-43 6.2600 1.7500 8.0100
208 | BANANO 31 4.6747 1.3300 6.0047
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2527 | BANANO 28 4.2225 1.3300 5.5525
22XUCSS | BANANO 46 3.4686 1.6000 5.0686
STARBUCK22 | BANANO 10 1.6290 0.4500 2.0790
BB | ORITO 15 4.4420 1.3000 5.7420

BM [ MORADO 15 4.4420 1.3000 5.7420

Nota: El precio minimo referencial FOB de los distintos tipos de caja de banano, aplica para carga a granel y bajo cubierta.

Articulo 5.- Encarguese a la Subsecretaria de Comercializacion en corresponsabilidad con productores, comercializadores y
exportadores, ejecutar las siguientes acciones de politicas para fomentar la productividad y desarrollo del sector.

a) Retomar la agenda interinstitucional para simplificar la normativa bananera.

b) Evaluar conjuntamente con los entes especializados las alternativas de fuentes no fosiles de energia.

¢) Revisar el Instructivo de Banano.

d) Gestionar la revision de aranceles e IVA para insumos y bienes de capital del sector bananero.

e) Mantener el programa de Estrategia Bananera y su apoyo a pequefios productores.

f) Gestionar crédito de apoyo a la produccion bananera.

Articulo 6.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia desde la fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su

publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL

Los productores que se sientan perjudicados por incumplimiento del contrato de compraventa de fruta, podran presentar sus
denuncias acogiéndose al articulo 23 del Reglamento, a la Ley para Estimular la Produccién y Comercializacion del Banano,
Platano, (Barraganete) y otras musaceas afines destinadas a la exportacion.

Comuniquese y Publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 29 dias del mes de noviembre de 2016.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA.- Es fiel copia del original.- 01 de

diciembre de 2016.- f.) Secretario General, MAGAP.

No. 0016

Lcda. Lidice Vanessa Larrea Viteri
MINISTRA DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL

Considerando:

Que, el articulo 1 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador, determina que el Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democratico,
soberano, independiente, unitario, intercultural,
plurinacional y laico;

Que, el articulo 11, numeral dos, inciso tercero de la Norma
Suprema, prescribe que el Estado adoptard medidas de
accion afirmativa que promuevan la igualdad real en favor
de los titulares de derechos que se encuentren en situacion
de desigualdad;

Que, el articulo 35 de la Carta Magna, ordena que: “Las
personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes,
mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de libertad y quienes adolezcan
de enfermedades catastrdficas o de alta complejidad,
recibiran atencion prioritaria y especializada en los
dmbitos publico y privado. La misma atencion prioritaria
recibirdn las personas en situacion de riesgo, las victimas
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de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
su articulo 44, sefiala que: “El Estado, la sociedad y la
familia promoveran de forma prioritaria el desarrollo
integral de las nifias, nifios y adolescentes, y aseguraran
el ejercicio pleno de sus derechos,; se atendera al principio
de su interés superior y sus derechos prevalecerdan sobre
los de las demds personas.

Las nifias, nifios y adolescentes tendran derecho a
su desarrollo integral, entendido como proceso de
crecimiento, maduracion y despliegue de su intelecto
vy de sus capacidades, potencialidades y aspiraciones,
en un entorno familiar, escolar, social y comunitario de
afectividad y seguridad.

Este entorno permitira la satisfaccion de sus necesidades
sociales, afectivo-emocionales y culturales, con el apoyo

>

de politicas intersectoriales nacionales y locales.”;

Que, en el articulo 46, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, determina: “El Estado adoptara,
entre otras, las siguientes medidas que aseguren a las
nifias, nifios y adolescentes: 1. Atencion a menores de
seis anos, que garantice su nutricion, salud, educacion y
cuidado diario en un marco de proteccion integral de sus
derechos”;

Que, el numeral 2 del articulo 66 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, prevé, entre otros aspectos,
el derecho a una vida digna que asegure la salud,
alimentacion y nutricion;

Que, el numeral 1 del articulo 154 de Constitucion de
la Republica del Ecuador, establece que a las Ministras
y Ministros de Estado les corresponde ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 285 de la Constitucion de la Republica,
sefiala que la politica fiscal tendrd como objetivo especifico
la redistribucion del ingreso por medio de transferencias,
tributos y subsidios adecuados;

Que, el articulo 363, numeral 5 de la Constitucién de
la Republica del Ecuador, establece que el Estado, es
responsable de: “(...) 5. Brindar cuidado especializado
a los grupos de atencion prioritaria establecidos en la

1

Constitucion.”;

Que, el articulo 10 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, dispone que
todos los organos y autoridades de la administracion
publica central que conforman la Funciéon Ejecutiva,
se hallan sometidos a la jerarquia del Presidente de la
Republica; y, que las entidades y empresas que conforman
la administracion publica institucional deberan desarrollar

sus actividades y politicas de acuerdo a los planes y
decisiones del Presidente de la Republica;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, prevé que los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 334, de 11 de
febrero de 2014, el Ministerio de Inclusiéon Econdémica y
Social, expidido ocho Normas Técnicas para la ejecucion
de los diferentes servicios que presta el MIES, cuyo
articulo 1, sefiala: “Aprobar las Normas Técnicas para
la implementacion de los siguientes servicios:(...) 5)
Desarrollo Infantil Integral, Servicios en Centros de
Desarrollo Infantil - modalidad institucional/CIBV-CDI,
(Anexo 5)”;

Que, mediante Acuerdo Interministerial No. 0015-14,
suscrito entre el Ministerio de Inclusion Econdmica y
Social y el Ministerio de Educacion, de 30 de julio de
2014, publicado en el Registro Oficial No. 389, de 4 de
diciembre de 2014, se expidié la: “NORMATIVA PARA
LA AUTORIZACION DE FUNCIONAMIENTO DE
LA PRESTACION DE SERVICIOS DE DESARROLLO
INTEGRAL PARA LA PRIMERA INFANCIA QUE
OFERTAN ATENCION A NINAS Y NINOS DE 0 A 5
ANOS DE EDAD PARA ENTIDADES PARTICULARES,
FISCOMISIONALES Y PUBLICAS. ”;

Que, mediante Acuerdo Interministerial No. 0001-16,
suscrito entre el Ministerio de Inclusion Econdmica y
Social y el Ministerio de Educacién, de 11 de enero de
2016, publicado en el Primer Suplemento del Registro
Oficial No. 697, de 23 de febrero de 2016, se reformo
al Acuerdo Interministerial No. 0015-14, de 30 de julio
de 2014, y a su vez se expidié la “NORMA TECNICA
PARA LOS SERVICIOS INSTITUCIONALIZADOS
DE DESARROLLO INTEGRAL PARA LA PRIMERA
INFANCIA (SIDIPI).”;

Que, la Disposicion Final, del Acuerdo Interministerial
No.0001-16 antes mencionado, manifiesta:
“DISPOSICION FINAL.- De la ejecucion del presente
Acuerdo Interministerial, que entrara en vigencia en
el plazo de seis meses a partir de su publicacion en el
Registro Oficial, encdrguese al Ministerio de Educacion,
a través de la Subsecretaria/o de Educacion Especializada
e Inclusiva; y, al Ministerio de Inclusion Economica
y Social a través de la Subsecretaria/o de Desarrollo
Infantil Integral, Ministerios que deberdn expedir a su
vez los Instructivos de las Regulaciones y Estandares de
aplicacion para cada uno de los servicios publicos del
subnivel que les corresponde, los que deberan emitirse

s

dentro del plazo antes indicado.”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 000080,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No.
329 de 19 de junio de 2015, el Ministerio de Inclusién
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Econémica y Social, emitié6 su Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos, en el cual establece
que tiene como mision: “Definir y ejecutar politicas,
estrategias, planes, programas, proyectos y servicios
de calidad y con calidez, para la inclusion economica y
social, con énfasis en los grupos de atencion prioritaria
v la poblacion que se encuentra en situacion de pobreza
v vulnerabilidad, promoviendo el desarrollo y cuidado
durante el ciclo de vida, la movilidad social ascendente y
fortaleciendo a la economia popular y solidaria.”;

Que, Organizacional por Procesos del MIES, establece
como atribucion de esta Cartera de Estado. “I. Ejercer
la rectoria de las Politicas Publicas en materia de
proteccion, inclusion y movilidad social y economica para:
primera infancia, juventud, adultos mayores, proteccion
especial al ciclo de vida, personas con discapacidad,
aseguramiento no contributivo, actores de la economia
popular y solidaria; con énfasis en aquella poblacion que
se encuentra en situacion de pobreza y vulnerabilidad, y
los grupos de atencion prioritaria (...)";

Que, el Estatuto Orgéanico de Gestion Organizacional por
Procesos del MIES, en su articulo 12, numeral 2.1.1.1.
sefiala: “GESTION DE DESARROLLO INFANTIL
INTEGRAL. Mision: Planificar, coordinar, gestionar,
controlar y evaluar las politicas a través de la ejecucion
de planes, programas, estrategias, proyectos y servicios
para el desarrollo infantil integral, dirigidos a nifias y
nifios hasta los tres afios de edad, con énfasis en aquella
poblacion que se encuentra en situacion de pobreza y
vulnerabilidad y grupos de atencion prioritaria.”;y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere los
articulos 154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador y 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Aprobar y expedir el“/NSTRUCTIVO DE
REGULACIONES Y ESTANDARES DE APLICACION
PARA LOS SERVICIOS INSTITUCIONALIZADOS
DE DESARROLLO INTEGRAL PARA LA PRIMERA
INFANCIA — SIDIPI 2016”, mismo que consta como
anexo del presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 2.- Disponerla publicacion del “INSTRUCTIVO
DE REGULACIONES Y ESTANDARES
DE  APLICACION PARA LOS SERVICIOS
INSTITUCIONALIZADOS DE DESARROLLO
INTEGRAL PARA LA PRIMERA INFANCIA — SIDIPI
2016”7, en el Registro Oficial y en la pagina web del
Ministerio de Inclusion Econémica y Social.

DISPOSICION GENERAL: De la ejecucion del presente
Acuerdo Ministerial, se encargar a la Subsecretaria de
Desarrollo Infantil Integral, las Coordinaciones Zonales
y las Direcciones Distritales del Ministerio de Inclusion
Econdémica y Social, conforme sus competencias.

DISPOSICION DEROGATORIA: Derogar la Norma
Técnica de Desarrollo Infantil Integral, Servicios en

Centros de Desarrollo Infantil - modalidad institucional/
CIBV-CDI, (Anexo 5), expedida mediante Acuerdo
Ministerial No. 334, de 11 de febrero de 2014.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: Ratifiquese el contenido del Acuerdo
Ministerial No. 334, de 11 de febrero de 2014, en todo
aquello que no hubiese sido derogado mediante el presente
instrumento.

SEGUNDA: El presente Acuerdo entrara en vigencia a
partir de su fecha de expedicion, sin perjuicio de la fecha
de su publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y Publiquese.- Dado, en la ciudad de
Quito, Distrito Metropolitano 10 de noviembre de 2016.

f.) Lcda. Lidice Vanessa Larrea Viteri, Ministra de
Inclusion Econémica y Social.

MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL.- MIES.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
f.) llegible, Secretaria General.

No. 0017

Lcda. Lidice Vanessa Larrea Viteri
MINISTRA DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL

Considerando:

Que, el articulo 44 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador,establece: “El Estado, la sociedad y la familia
promoveran de forma prioritaria el desarrollo integral de
las nifias, nifios y adolescentes, y aseguraran el ejercicio
pleno de sus derechos; se atendera al principio de su
interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de
las demas personas.”;

Que, la Carta Magna en su articulo 154, numeral 1,
determina que les corresponde a las Ministras y Ministros
de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en
la ley, ejercer la rectoria de las politicas publicas del
area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requieran su gestion;

Que, el articulo 195, literal h) del Cddigo de la Nifiez
y Adolescencia, sefiala como funcion del Ministerio
encargado de los asuntos de inclusiéon econdomica y
social: “Establecer los Comités de Asignacion Familiar,
determinando su jurisdiccion y designar a los miembros
que le correspondan de conformidad con lo dispuesto en

.

este Codigo.”;
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Que, el articulo170 del mismo cuerpo legal, prescribe:
“Los Comités de Asignacion Familiar estaran integrados
por tres miembros designados; dos por el Ministerio
encargado de los asuntos de inclusion economica y social
vy uno por el gobierno municipal donde tenga jurisdiccion
cada comité.”;

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, en su
articulo 171, expresa: “De los miembros de los Comités
de Asignacion.- Para ser miembro de los Comités de
Asignacion Familiar debera acreditarse conocimientos
v experiencia en el trabajo social, psicoldgico, legal o
médico con nifiez y adolescencia, especialmente con nifios
privados de su medio familiar y adopcion. No podrdn
serlo los representantes de las agencias o entidades de
adopcion, los funcionarios o empleados de las mismas, y
sus parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad.

Los miembros de los Comités de la Asignacion Familiar
estan sujetos a las inhabilidades e incompatibilidades
previstas en el reglamento.”;

Que, el articulo 165,numeral 3 del Coédigo de la Nifiez
y Adolescencia,indica que es facultad privativa del
Comité de Asignacion Familiar la asignacion mediante
Resolucion Administrativa, de una familia a un nifio, nifia
o adolescente;

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, en su articulo
151,sefala: “La adopcion tiene por objeto garantizar una
familia idonea, permanente y definitiva al nifio, nifia o
adolescente que se encuentren en aptitud social y legal

.,

para ser adoptados.”;

Que, el 7 de julio de 2014, en el Registro Oficial Nro. 283,
se publicé la Ley Organica de los Consejos Nacionales para
la Tgualdad,estableciéndose las siguientes Disposiciones
Reformatorias:

“Primera.- En los articulos 47, letra b, 9, 15, 43 agregados
luego del articulo 125, 170 inciso final, 183, 188, 195, 300
v 388 del Cédigo de la Nifiez y Adolescencia sustituyase
la frase “Consejo Nacional de la Niiiez y Adolescencia”
por “Ministerio encargado de los asuntos de inclusion
economica y social”, en su calidad de rector de la politica
publica de proteccion social integral.”

“Quinta.- Sustituyase el primer inciso del articulo 170
del Codigo de la Nifiez y Adolescencia por el siguiente:

“Los Comités de Asignacion Familiar estaran integrados

por tres miembros designados; dos por el Ministerio
encargado de los asuntos de inclusion economica y social
y uno por el gobierno municipal donde tenga jurisdiccion
cada comite.”;

Que, el primer inciso del articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva
dispone lo siguiente: “Art. 17.- DE LOS MINISTROS.-
Los Ministros de Estado son competentes para el
despacho de todos los asuntos inherentes a sus ministerios
sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente de
la Republica, salvo los casos expresamente serialados en
leyes especiales.”

Que, mediante memorando Nro. MIES-SPE-2016-0700-
M, del 9 de agosto de 2016, el Blgo. Guido Amauri
Mosquera Martinez, Subsecretario de Proteccion Especial,
solicito a la suscrita, la designacion de los miembros de
los Comités de Asignacion Familiar correspondiente a las
9 Coordinaciones Zonales;

Que, mediante memorando Nro. MIES-SPE-2016-0789-
M, de 13 de septiembre de 2016, el Blgo. Guido Amauri
Mosquera Martinez, Subsecretario de Proteccion Especial,
realiz6 un alcance al memorando Nro. MIES-SPE-2016-
0700-M, de 9 de agosto de 2016,referente a las hojas de
vida de los profesionales propuestos para formar parte
de los Comités de Asignacion Familiar correspondiente
a la CoordinacionZonal 6, las mismas que requiere sean
consideradas; solicitud que fue debidamente autorizada
este despacho, conforme sumilla inserta en dicho
memorando;

Que, mediante memorando Nro. MIES-CGAJ-2016-0444-
M de 28 de octubre de 2016, la Coordinacion General de
Asesoria Juridica se manifiesta sobre la procedenciade la
emision del respectivo Acuerdo Ministerial; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Acuerda:
Articulo Unico.- Incluir como delegados del Ministerio

de Inclusiéon Econémica y Social a los Comités de
Asignacion Familiar a los siguientes servidores:

Zona Delegado Cedula de Perfil
Ciudadania
1 Sheyla Yadira Enriquez Jiménez 0400951281 Psicologa Clinica
1 Sonia Consuelo Tibanquiza Ponce 1002494647 Magister en Educacion
2 Elsa Pamela Tobar Mier 1715031629 Socidloga
2 Veronica del Pilar Escaleras Jumbo 1717575730 Psicologa Clinica
3 Cecilia Germania Guevara Ganan 1802882272 Trabajadora Social
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3 Diego Javier Cajas Logrofio 0603228909 Abogado

4 Carmen Monserrate Quiroz Rivadeneira 1306941004 Psicologa Clinica

4 Maria Magdalena Yenchong Alvarado 1305481895 Licenciada en Educacion

Parvulario

5 Georgina Mirella Mackliff Abril 1201848270 Psicologa

5 Jimmy Rolando Vargas Santillan 1204140196 Abogado

6 Maria Esperanza Quito Sacaquirin 0103207007 Mgs. en Intervencion
Psicosocial Familiar

6 Katherin Elvira Nieves Barrera 0103907184 Abogada

7 Lidia Clemencia Masache Escobar 1103087563 Trabajadora Social

7 Ivan José Riofrio Maldonado 1103746176 Abogado

8 Tania Tamara Garcia Suasnavas 1707475875 Trabajadora Social

8 Rosa Raquel Moreno Castro 0915404883 Dra. Psicologia Educativa

9 Nancy Paulina Altamirano Reinoso 1715956866 Psicologa Infantil

9 Eduardo Ramiro Pinos Gaibor 0201086030 Socidlogo

DISPOSICIONES GENERALES

Primera: Los servidores publicos delegados mediante el
presente Acuerdo Ministerial, deberan observar y respetar
estrictamente las normas constitucionales, legales y
reglamentarias aplicables a la materia que se trate.

Segunda: Delaejecucion del presente Acuerdo Ministerial,
se encargara la Subsecretaria de Proteccion Especial y las
Coordinaciones Zonales, seglin corresponda.

Tercera: El presente Acuerdo Ministerial, entrard en
vigencia a partir de la fecha de suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

Primera: Derdgase los Acuerdos Ministeriales:No.
000039, de 1 de octubre de 2014; No. 000042, de 28
de octubre de 2014; No. 000058, de 23 de diciembre de
2014; No. 000073, de 20 de febrero de 2015; No. 000097,
de 6 de agosto de 2015; No0.000099, de 4 de septiembre
de 2015; No. 000101, de 10 de septiembre de 2015; No.
00103, de 30 de septiembre de 2015; y No. 000133, de 10
de febrero de 2016.

Segunda: Derdgase los demas Acuerdos Ministerialesy las
normas de inferior o igual jerarquia que se contrapongan
al presente.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 10 de noviembre de 2016.

f.) Lcda. Lidice Vanessa Larrea Viteri, Ministra de
Inclusion Econémica y Social.

MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL.- MIES.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
f.) Ilegible, Secretaria General.

N°2016-042

Javier Cérdova Unda
MINISTRO DE MINERIA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre
de 2008, en el articulo 154 dispone: “A las ministras
v ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas a su cargo y expedir los acuerdos
y resoluciones administrativas que requiera su gestion.”

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia economica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los mdximos
personeros de las instituciones del Estado dictardn
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones.”
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Que, el articulo 126 de la Ley Organica de Servicio
Publico, dispone: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
de nivel jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente.”

Que, el articulo 270 del Reglamento General de la Ley
Organica del Servicio Publico, establece: “A4 efectos de
la subrogacion se debera cumplir con los requisitos del
puesto a subrogarse y en funcion de la misma se ejercerdn
las funciones correspondientes al puesto subrogado.”

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
v deberes al funcionario inferior jerarquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdn
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion.”

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. 2015-045 de
12 de octubre de 2015, suscrito por el sefior Ministro de
Mineria, Javier Cordova Unda, nombra al ingeniero Galo
German Armas Espinoza, como Viceministro de Mineria.

Que, con memorando Nro. MM-DM-2016-0406-ME
de 25 de octubre de 2016, el ingeniero Galo German
Armas Espinoza, Viceministro de Mineria, comunica a la
ingeniera Fernanda Sabrina Erazo Guaigua, Coordinadora
General Administrativa Financiera, lo siguiente: “ en base
a la relevancia de este evento el titular de esta Cartera
de Estado, senior Javier Cordova Unda, ha confirmado su
participacion y, paralelamente, cumplira una agenda con
inversionistas en el marco de los objetivos institucionales
en términos de promocion internacional y desarrollo de
la industria minera nacional. La agenda internacional
en mencion tendra lugar en la ciudad de Londres, Reino
Unido, del 31 de octubre al 1 de noviembre del presente”.

Que, mediante oficio Nro. MM-DM-2016-0825-OF de
27 de octubre de 2016, suscrito por el sefior Ministro
de Mineria, se comunica al sefior Pedro Enrique Solines
Chacon, Secretario Nacional de la Administracion Publica,
la participacién en el evento London Metal Exchange

Week, ha realizarse en la ciudad de Londres, Reino Unido;
por lo que solicita disponer las autorizaciones respectivas
para asegurar la participacion en este evento, sefialando,
que por cumplir esta comision le subrogard en funciones
el ingeniero Galo German Armas Espinoza, Viceministro
de Mineria, del 29 de octubre al 2 de noviembre de 2016.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador; el
articulo 77 de la Ley Organica de la Contraloria General
del Estado, los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva; y el
Decreto Ejecutivo Nro. 579, en calidad de Ministro de
Mineria:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes del
Ministerio de Mineria, en calidad de Ministro Subrogante,
al ingeniero Galo German Armas Espinoza, Viceministro
de Mineria, desde el 29 al 02 de noviembre de 2016.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo
de la Funciéon Ejecutiva, pongase en conocimiento del
seflor Secretario General de la Administracion Publica el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 28 dias del mes de
octubre de 2016.

f.) Javier Cordova Unda, Ministro de Mineria.
MINISTERIO DE MINERIA.- CENTRO DE

DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 28
de noviembre de 2016.- f.) Ilegible.

N°2016-043

Javier Cérdova Unda
MINISTRO DE MINERIA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre
de 2008, en el articulo 154 dispone: “A las ministras
v ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas a su cargo y expedir los acuerdos
y resoluciones administrativas que requiera su gestion.”
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Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia economica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los madximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones.”

Que, el articulo 126 de la Ley Organica de Servicio
Publico, dispone: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
de nivel jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente.”

Que, el articulo 270 del Reglamento General de la Ley
Organica del Servicio Publico, establece: “A efectos de
la subrogacion se deberd cumplir con los requisitos del
puesto a subrogarse y en funcion de la misma se ejerceran
las funciones correspondientes al puesto subrogado.”

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
v deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdn
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion.”

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. 2015-045 de
12 de octubre de 2015, suscrito por el sefior Ministro de
Mineria, Javier Cordova Unda, nombra al ingeniero Galo
German Armas Espinoza, como Viceministro de Mineria.

Que, mediante oficio Nro. MM-DM-2016-0848-OF de
01 de noviembre de 2016, suscrito por el sefior Ministro
de Mineria, Javier Cordova Unda, solicita a Luisa
Magdalena Gonzalez Alcivar, Secretaria Nacional de la
Administracion Publica, Subrogante, la autorizacion para
contar con 3 dias de licencia a vacaciones, del 03 al 05
de noviembre de 2016, periodo en el cuél le subrogara en
funciones Galo Armas Espinoza, Viceministro de Mineria.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador; el

articulo 77 de la Ley Orgénica de la Contraloria General
del Estado, los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y el
Decreto Ejecutivo Nro. 579, en calidad de Ministro de
Mineria:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes del
Ministerio de Mineria, en calidad de Ministro Subrogante,
al ingeniero Galo German Armas Espinoza, Viceministro
de Mineria, desde el 03 al 05 de noviembre de 2016.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo
de la Funcion Ejecutiva, pongase en conocimiento del
sefior Secretario General de la Administracion Publica el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., al 01 dia del mes de
noviembre de 2016.

f.) Javier Cordova Unda, Ministro de Mineria.

MINISTERIO DE MINERIA.- CENTRO DE
DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 28
de noviembre de 2016.- f.) Ilegible.

N°2016-044

Javier Cérdova Unda
MINISTRO DE MINERIA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre
de 2008, en el articulo 154 dispone: “A las ministras
y ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas a su cargo y expedir los acuerdos
y resoluciones administrativas que requiera su gestion.”

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia econémica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los mdximos
personeros de las instituciones del Estado dictardn
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones.”
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Que, el articulo 126 de la Ley Organica de Servicio
Publico, dispone: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
de nivel jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente.”

Que, el articulo 270 del Reglamento General de la Ley
Organica del Servicio Publico, establece: “A efectos de
la subrogacion se deberda cumplir con los requisitos del
puesto a subrogarse y en funcion de la misma se ejerceran
las funciones correspondientes al puesto subrogado.”

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
vy deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdn
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion.”

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. 2015-045 de
12 de octubre de 2015, suscrito por el sefior Ministro de
Mineria, Javier Cordova Unda, nombra al ingeniero Galo
German Armas Espinoza, como Viceministro de Mineria.

Que, con oficio Nro. MM-DM-2016-0842-OF de 01 de
noviembre de 2016, suscrito por el ingeniero Galo German
Armas Espinoza, Ministro de Mineria Subrogante,
se comunica al sefior Pedro Enrique Solines Chacon,
Secretario Nacional de la Administracion Publica, la
participacion de Javier Coérdova Unda, Ministro de
Mineria, al evento International Mining and Resources
Conference-IMARC, ha realizarse en la ciudad de
Melbourne y Sidney, Australia, del 08 al 10 de noviembre
del presente; sefialando, que por cumplir esta comision
le subrogara en funciones el ingeniero Galo German
Armas Espinoza, Viceministro de Mineria, del 07 al 11 de
noviembre de 2016.

Que, el articulo 1 del acuerdo N° 1802 de 01 de noviembre
de 2016, de la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, autoriza: “el viaje al exterior de Javier Felipe
Cordova Unda, Ministro de Mineria, ingresado a esta
Secretaria de Estado a través del Sistema de Viajes
al Exterior y en el Exterior, con numero 54280, con la

finalidad de participar en el evento International Mining
and Resources Conference 2016 (IMARC), en la ciudad de
Melbourne-Australia, desde el 06 hasta el 11 de noviembre
de 2016

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador; el
articulo 77 de la Ley Orgénica de la Contraloria General
del Estado, los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y el
Decreto Ejecutivo Nro. 579, en calidad de Ministro de
Mineria:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes del
Ministerio de Mineria, en calidad de Ministro Subrogante,
al ingeniero Galo German Armas Espinoza, Viceministro
de Mineria, desde el 07 al 11 de noviembre de 2016.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo
de la Funcion Ejecutiva, pongase en conocimiento del
seflor Secretario General de la Administracion Publica el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., al 01 dia del mes de
noviembre de 2016.

f.) Javier Cérdova Unda, Ministro de Mineria.
MINISTERIO DE MINERiIA.- CENTRO DE

DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 28
de noviembre de 2016.- f.) Ilegible.

N°2016-045

Galo German Armas Espinoza
MINISTRO DE MINERIA (S)

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre de 2008,
en el articulo 154 dispone: “A las ministras y ministros
de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la
ley, les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas
de area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones

>

administrativas que requiera su gestion”’;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
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la importancia economica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los madximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones”;

Que, el articulo 126 de la Ley Organica del Servicio
Publico, manda: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
del nivel jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente”;

Que, el articulo 270 del Reglamento General de la Ley
Orgéanica del Servicio Publico, establece: “A efectos de
la subrogacion se deberd cumplir con los requisitos del
puesto a subrogarse y en funcion de la misma se ejerceran
las funciones correspondientes al puesto subrogado.”

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
vy deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdan
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion’;

Que, en el articulo 1 del Acuerdo Ministerial N° 2016-044
de 01 de noviembre de 2016, se delega las atribuciones y
deberes del Ministerio de Mineria, en calidad de Ministro
Subrogante, a Galo German Armas Espinoza, Viceministro
de Mineria, desde el 07 al 11 de noviembre de 2016.

Que, con memorando N° MM-CGP-2016-0262-ME de 31
de octubre de 2016, el ingeniero Freddy Marcelo Gallardo
Tapia, Coordinador General de Planificacion y Gestion
Estratégica, solicité al Ministro de Mineria, Subrogante,
Galo German Armas Espinoza, aprobar la subrogacion
de la Coordinacion General de Planificacion y Gestion
Estratégica, al ingeniero Juan Bonilla, Director de
Planificacién e Inversion, desde el 07 al 11 de noviembre
de 2016.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador; el
articulo 77 de la Ley Orgénica de la Contraloria General

del Estado, los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes de
la Coordinacion General de Planificacion y Gestion
Estratégica, en calidad de Coordinador General
Subrogante, al ingeniero Juan Gabriel Bonilla Toapanta,
Director de Planificacion e Inversion de esta Cartera de
Estado, desde el 07 al 11 de noviembre del 2016.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo
de la Funcion Ejecutiva, pongase en conocimiento del
seflor Secretario General de la Administracion Publica el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 07 dias del mes de
noviembre de 2016.

f.) Galo German Armas Espinoza, Ministro de Mineria

(S).

MINISTERIO DE MINERiA.- CENTRO DE
DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 28
de noviembre de 2016.- f.) Ilegible.

N°2016-046

Galo German Armas
MINISTRO DE MINERiA(S)

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre de 2008,
en el articulo 154 dispone: “A las ministras y ministros
de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la
ley, les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas
de drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones

>

administrativas que requiera su gestion’’;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia economica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los madximos
personeros de las instituciones del Estado dictardn
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para

>

delegar sus atribuciones”’;
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Que, el articulo 126 de la Ley Organica del Servicio
Publico, manda: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
del nivel jerarquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente”’;

Que, el articulo 270 del Reglamento de la Ley Organica del
Servicio Publico establece: “A efectos de la subrogacion se
debera cumplir con los requisitos del puesto a subrogarse
vy en funcion de la misma se ejerceran las funciones
correspondientes al puesto subrogado”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
v deberes al funcionario inferior jerarquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdn
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion”;

Que, el articulo 1 del Acuerdo Ministerial N° 2015-008
de 01 de mayo de 2015, nombra a la ingeniera Carmita
Alejandra Calderén Robalino, para que ejerza las
funciones de Subsecretaria Nacional de Desarrollo Minero
de esta Cartera de Estado;

Que, el articulo 1 del Acuerdo Ministerial N° 2016-044
de 01 de noviembre de 2016, delega las atribuciones y
deberes del Ministerio de Mineria, en calidad de Ministro
Subrogante, a Galo German Armas Espinoza, Viceministro
de Mineria, desde el 07 al 11 de noviembre de 2016; vy,

Que, con memorando Nro. MM-SN-DMIN-2016-0207-
ME de 10 de noviembre de 2016, la ingeniera Carmita
Alejandra Calderén Robalino, Subsecretaria Nacional
de Desarrollo Minero, solicitdé al Ministro de Mineria,
Subrogante, Galo German Armas, autorizar la subrogacion
de la Subsecretaria Nacional de Desarrollo Minero, al
ingeniero Jairo Daniel Flores Cevallos, Asesor de la
Subsecretaria Nacional de Desarrollo Minero, desde el 11
al 30 de noviembre de 2016.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador; el

articulo 77 de la Ley Orgénica de la Contraloria General
del Estado, los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes de la
Subsecretaria Nacional de Desarrollo Minero, en calidad
de Subsecretario Nacional, Subrogante, al ingeniero
Jairo Daniel Flores Cevallos, Asesor de la Subsecretaria
Nacional de Desarrollo Minero de esta Cartera de Estado,
desde el 11 al 30 de noviembre del 2016.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo
de la Funcion Ejecutiva, pongase en conocimiento del
seflor Secretario General de la Administracion Publica el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 11 dias del mes de
noviembre de 2016.

f.) Galo German Armas Espinoza, Ministro de Mineria

(S).

MINISTERIO DE MINERIA.- CENTRO DE
DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 28
de noviembre de 2016.- f.) Ilegible.

N°2016-047

Galo German Armas
MINISTRO DE MINERiA(S)

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre de 2008,
en el articulo 154 dispone: “A las ministras y ministros
de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la
ley, les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas
de area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones

>

administrativas que requiera su gestion”;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada establece: “Cuando
la importancia economica o geogrdfica de la zona o
la conveniencia institucional lo requiera los mdximos
personeros de las instituciones del Estado dictardn
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones”’;
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Que, el articulo 126 de la Ley Organica del Servicio
Publico, manda: “Cuando por disposicion de la Ley o
por orden escrita de autoridad competente, la servidora
o el servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto
del nivel jerdrquico superior, cuyo titular se encuentre
legalmente ausente’’;

Que, el articulo 270 del Reglamento de la Ley Organica del
Servicio Publico establece: “A efectos de la subrogacion se
debera cumplir con los requisitos del puesto a subrogarse
vy en funcion de la misma se ejerceran las funciones

>

correspondientes al puesto subrogado.”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, indica: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
vy deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo serdn
otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento
del Secretario General de la Administracion Publica y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien
el Ministro hubiere delegado sus funciones responderd
directamente de los actos realizados en ejercicio de tal
delegacion”;

Que, el articulo 2 del Acuerdo Ministerial N° 2015-046
de 20 de octubre 2015, nombra al abogado Héctor Vicente
Solérzano Constante, para que ejerza las funciones de
Subsecretario Regional de Minas Litoral- Zona 4,5 y §;

Que, el articulo 1 del Acuerdo Ministerial N° 2016-044
de 01 de noviembre de 2016, delega las atribuciones y
deberes del Ministerio de Mineria, en calidad de Ministro
Subrogante, a Galo German Armas Espinoza, Viceministro
de Mineria, desde el 07 al 11 de noviembre de 2016; vy,

Que, con memorando Nro. MM-CZM-L-2016-0375-ME
de 31 de octubre de 2016, el abogado Héctor Vicente
Solérzano Constante, Subsecretario Regional de Minas
Litoral- Zona 4,5 y 8, solicitd6 al sefior Ministro de
Mineria, Javier Cérdova Unda, autorizar la subrogacion
de la Subsecretaria Regional de Minas Litoral- Zona 4,5
y 8, al abogado Kleber Jaime Rosero Peralta, servidor
publico de esta Cartera de Estado, desde el 14 al 28 de
noviembre de 2016.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador; el

articulo 77 de la Ley Orgénica de la Contraloria General
del Estado, los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar las atribuciones y deberes de la
Subsecretaria Regional de Minas Litoral- Zona 4,5 y 8,
en calidad de Subsecretario Regional Subrogante, al
abogado Kleber Jaime Rosero Peralta, desde el 14 al 28 de
noviembre de 2016.

Articulo 2.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
17 del Estatuto de Régimen Juridico Administrativo
de la Funciéon Ejecutiva, pongase en conocimiento del
seflor Secretario General de la Administracion Publica el
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrarad en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad Quito, D.M., a los 11 dias del mes de
noviembre de 2016.

f.) Galo German Armas Espinoza, Ministro de Mineria

(S).

MINISTERIO DE MINERIA.- CENTRO DE
DOCUMENTACION.- Fiel copia del original.- Fecha 28
de noviembre de 2016.- f.) Ilegible.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
No. 0129-2016

LA VICEMINISTRA DE GOBERNANZA'Y
VIGILANCIA DE LA SALUD

Considerando:

Que, el Estado reconoce y garantiza a las personas, el
derecho a asociarse, reunirse y manifestarse de forma
libre y voluntaria, asi como las formas de organizacion
de la sociedad, como expresion de la soberania popular
para desarrollar procesos de autodeterminacion e incidir
en las decisiones y politicas publicas y en el control
social de todos los niveles de gobierno asi como de las
entidades publicas y de las privadas que presten servicios
publicos, conforme lo prescrito en los articulos 66 y 96 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador;

Que, los estatutos de las corporaciones y fundaciones
deben ser sometidos a la aprobacion del Presidente de la
Reptiblica, conforme lo prescrito en el articulo 565 de la
Codificacion del Codigo Civil,
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Que, el Presidente de la Republica, con Decreto Ejecutivo
No. 339, publicado en el Registro Oficial No. 77 de 30 de
noviembre de 1998, delegd a cada Ministro de Estado la
facultad para que de acuerdo al ambito de su competencia,
apruebe y reforme los estatutos de las organizaciones
pertinentes y les otorgue personalidad juridica;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el
Registro Oficial No.570de 21 deagosto de 2015, se codifico
y reformé el Reglamento para el Funcionamiento del
Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas;

Que, a través del Acuerdo Ministerial No. 0000053 de 10
de junio de 2016, el Ministerio de Salud Publica aprobo
el estatuto constitutivo y otorgd personalidad juridica a
la Fundacion BIDEFA-“Bienestar, Desarrollo y Familia™;

Que, mediante comunicaciéon de 17 de noviembre de
2016, el Presidente de la Fundacion BIDEFA-“Bienestar,
Desarrollo y Familia”, solicit6 la reforma del estatuto de
la referida organizacion;

Que, de la revision y analisis del estatuto realizado por
la Direccion Nacional de Consultoria Legal, se desprende
que el proyecto de reforma de estatuto de la Fundacioén
BIDEFA-“Bienestar, Desarrollo y Familia”, cumple
con los requisitos establecidos en el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanas; y,

En ejercicio de la atribucion que le confiere el Acuerdo
Ministerial No. 00005257 de 25 mayo de 2015, reformado
con Acuerdo Ministerial No. 00005274 de 15 de julio de
2015,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar la reforma y codificacion del estatuto
de la Fundacion BIDEFA-“Bienestar, Desarrollo y
Familia” con domicilio en la ciudad de Quito, provincia
de Pichincha.

Art. 2.- La Fundacion BIDEFA-“Bienestar, Desarrollo
y Familia”, deberd cumplir con todas las obligaciones
previstas en el Reglamento para el Funcionamiento del
Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas expedido mediante Decreto
Ejecutivo No. 739 publicado en el Registro Oficial No.
570 de 21 de agosto de 2015.

Art. 3.- El presente Acuerdo Ministerial, entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su

publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 29
de noviembre de 2016.

Notifiquese y camplase.

f.) Dra. Maria Verénica Espinosa Serrano, Viceministra de
Gobernanza y Vigilancia de la Salud.

Es fiel copia del documento que consta en el Archivo de la
Direccioén Nacional de Secretaria General al que me remito
en caso necesario.- Lo certifico.- Quito, a 01 de diciembre
de 2016.- f.) Ilegible, Secretaria General, Ministerio de
Salud Publica.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
No. 0130-2016

LA VICEMINISTRA DE GOBERNANZA'Y
VIGILANCIA DE LA SALUD

Considerando:

Que, el Estado reconoce y garantiza a las personas, el
derecho a asociarse, reunirse y manifestarse de forma
libre y voluntaria, asi como las formas de organizacién
de la sociedad, como expresion de la soberania popular
para desarrollar procesos de autodeterminacion e incidir
en las decisiones y politicas publicas y en el control
social de todos los niveles de gobierno asi como de las
entidades publicas y de las privadas que presten servicios
publicos, conforme lo prescrito en los articulos 66 y 96 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador;

Que, los estatutos de las corporaciones y fundaciones
deben ser sometidos a la aprobacion del Presidente de la
Republica, conforme lo prescrito en el articulo 565 de la
Codificacion del Codigo Civil,

Que, el Presidente de la Republica, con Decreto Ejecutivo
No. 339, publicado en el Registro Oficial No. 77 de 30 de
noviembre de 1998, delegd a cada Ministro de Estado la
facultad para que de acuerdo al ambito de su competencia,
apruebe y reforme los estatutos de las organizaciones
pertinentes y les otorgue personalidad juridica;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el
Registro Oficial No. 570de 21 deagosto de 2015, se codifico
y reformé el Reglamento para el Funcionamiento del
Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas;

Que, el Presidente Provisional de la Fundacion “Cielo
Animal” - en formacion, mediante comunicacioén de 9 de
noviembre de 2016, solicitd la aprobacion del estatuto
y la concesion de personalidad juridica de la referida
organizacion;

Que, de la revision y andlisis del estatuto realizado
por la Direcciéon Nacional de Consultoria Legal, se
desprende que el proyecto de estatuto de la Fundacion
“Cielo Animal”, cumple con los requisitos establecidos
en el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacién de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas; y,
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En ejercicio de la atribucién que le confiere el Acuerdo
Ministerial No. 00005257 de 25 mayo de 2015, reformado
con Acuerdo Ministerial No. 00005274 de 15 de julio de
2015,

Acuerda:

Art. 1.- Conceder personalidad juridica y aprobar el
estatuto de la Fundacion “Cielo Animal” con domicilio en
la ciudad de Loja, provincia de Loja.

Art. 2.- La Fundacion “Cielo Animal”, debera cumplir
con todas las obligaciones previstas en el Reglamento para
el Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion
de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas expedido
mediante Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el
Registro Oficial No. 570 de 21 de agosto de 2015.

Art. 3.- El presente Acuerdo Ministerial, entrara en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 29
de noviembre de 2016.

Notifiquese y camplase.

f.) Dra. Maria Verénica Espinosa Serrano, Viceministra de
Gobernanza y Vigilancia de la Salud.

Es fiel copia del documento que consta en el Archivo de la
Direccion Nacional de Secretaria General al que me remito
en caso necesario.- Lo certifico.- Quito, a 01 de diciembre
de 2016.- f.) Ilegible, Secretaria General, Ministerio de
Salud Publica.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
No. 0132-2016

LA VICEMINISTRA DE GOBERNANZA'Y
VIGILANCIA DE LA SALUD

Considerando:

Que, el Estado reconoce y garantiza a las personas, el
derecho a asociarse, reunirse y manifestarse de forma
libre y voluntaria, asi como las formas de organizacion
de la sociedad, como expresion de la soberania popular
para desarrollar procesos de autodeterminacion e incidir
en las decisiones y politicas publicas y en el control
social de todos los niveles de gobierno asi como de las
entidades publicas y de las privadas que presten servicios
publicos, conforme lo prescrito en los articulos 66 y 96 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador;

Que, los estatutos de las corporaciones y fundaciones
deben ser sometidos a la aprobacion del Presidente de la
Republica, conforme lo prescrito en el articulo 565 de la
Codificacion del Codigo Civil;

Que, el Presidente de la Republica, con Decreto Ejecutivo
No. 339, publicado en el Registro Oficial No. 77 de 30 de
noviembre de 1998, delegd a cada Ministro de Estado la
facultad para que de acuerdo al ambito de su competencia,
apruebe y reforme los estatutos de las organizaciones
pertinentes y les otorgue personalidad juridica;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el
Registro Oficial No.570de 21 de agosto de 2015, se codifico
y reformo6 el Reglamento para el Funcionamiento del
Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas;

Que, el Presidente Provisional de la Asociacion Activistas
Ecuador “ACEC” - en formacion, mediante comunicacion
de 31 de octubre de 2016, solicitd la aprobacion del
estatuto y la concesion de personalidad juridica de la
referida organizacion;

Que, de la revision y analisis del estatuto realizado por
la Direccion Nacional de Consultoria Legal, se desprende
que el proyecto de estatuto de la Asociacion Activistas
Ecuador “ACEC”, cumple con los requisitos establecidos
en el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas; y,

En ejercicio de la atribucion que le confiere el Acuerdo
Ministerial No. 00005257 de 25 mayo de 2015, reformado
con Acuerdo Ministerial No. 00005274 de 15 de julio de
2015,

Acuerda:

Art. 1.- Conceder personalidad juridica y aprobar el
estatuto de la Asociacion Activistas Ecuador “ACEC”, con
domicilio en la ciudad de Quito, provincia de Pichincha.

Art. 2.- La Asociacion Activistas Ecuador “ACEC”,
debera cumplir con todas las obligaciones previstas
en el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales
y Ciudadanas expedido mediante Decreto Ejecutivo No.
739 publicado en el Registro Oficial No. 570 de 21 de
agosto de 2015.

Art. 3.- El presente Acuerdo Ministerial, entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su

publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 29
de noviembre de 2016.

Notifiquese y camplase.

f.) Dra. Maria Veronica Espinosa Serrano, Viceministra de
Gobernanza y Vigilancia de la Salud.
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Es fiel copia del documento que consta en el Archivo de la
Direccion Nacional de Secretaria General al que me remito
en caso necesario.- Lo certifico.- Quito, a 01 de diciembre
de 2016.- f) Ilegible, Secretaria General, Ministerio de
Salud Publica.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
No. 0133-2016

LA VICEMINISTRA DE GOBERNANZA'Y
VIGILANCIA DE LA SALUD

Considerando:

Que, el Estado reconoce y garantiza a las personas, el
derecho a asociarse, reunirse y manifestarse de forma
libre y voluntaria, asi como las formas de organizacién
de la sociedad, como expresion de la soberania popular
para desarrollar procesos de autodeterminacion e incidir
en las decisiones y politicas publicas y en el control
social de todos los niveles de gobierno asi como de las
entidades publicas y de las privadas que presten servicios
publicos, conforme lo prescrito en los articulos 66 y 96 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador;

Que, los estatutos de las corporaciones y fundaciones
deben ser sometidos a la aprobacion del Presidente de la
Republica, conforme lo prescrito en el articulo 565 de la
Codificacion del Codigo Civil,

Que, el Presidente de la Republica, con Decreto Ejecutivo
No. 339, publicado en el Registro Oficial No. 77 de 30 de
noviembre de 1998, delegd a cada Ministro de Estado la
facultad para que de acuerdo al ambito de su competencia,
apruebe y reforme los estatutos de las organizaciones
pertinentes y les otorgue personalidad juridica;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el
Registro Oficial No.570de 21 deagostode 2015, se codificd
y reform6 el Reglamento para el Funcionamiento del
Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones
Sociales y Ciudadanas;

Que, la Abogada Patrocinadora de la Asociacion
Terapéutica Ancestral “Rocio de un Nuevo Amanecer” -
en formacion, mediante comunicacion ingresada en esta
Cartera de Estado el 7 de noviembre de 2016, solicitd la
aprobacion del estatuto y la concesién de personalidad
juridica de la referida organizacién;

Que, de la revision y analisis del estatuto realizado por
la Direccion Nacional de Consultoria Legal, se desprende
que el proyecto de estatuto de la Asociacion Terapéutica
Ancestral “Rocio de un Nuevo Amanecer”, cumple con

los requisitos establecidos en el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanas; y,

En ejercicio de la atribucion que le confiere el Acuerdo
Ministerial No. 00005257 de 25 mayo de 2015, reformado
con Acuerdo Ministerial No. 00005274 de 15 de julio de
2015,

Acuerda:

Art. 1.- Conceder personalidad juridica y aprobar el
estatuto de la Asociacion Terapéutica Ancestral “Rocio
de un Nuevo Amanecer”, con domicilio en la ciudad de
Quito, provincia de Pichincha.

Art. 2.- La Asociacion Terapéutica Ancestral “Rocio
de un Nuevo Amanecer”, debera cumplir con todas
las obligaciones previstas en el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion
de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas expedido
mediante Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el
Registro Oficial No. 570 de 21 de agosto de 2015.

Art. 3.- El presente Acuerdo Ministerial, entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 29
de noviembre de 2016.

Notifiquese y cimplase.

f.) Dra. Maria Veronica Espinosa Serrano, Viceministra de
Gobernanza y Vigilancia de la Salud.

Es fiel copia del documento que consta en el Archivo de la
Direccion Nacional de Secretaria General al que me remito
en caso necesario.- Lo certifico.- Quito, a 01 de diciembre
de 2016.- f.) Ilegible, Secretaria General, Ministerio de
Salud Publica.

No. MDT-2016-0264

Dr. Leonardo Berrezueta Carrion
MINISTRO DEL TRABAJO

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de
la Republica, dispone que las Ministras y Ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la Ley,
les corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;
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Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcion Ejecutiva en su articulo 17 determina que
los Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales;

Que, el inciso segundo del articulo 17 del Estatuto ibidem,
establece que los Ministros de Estado, dentro de la esfera
de su competencia, podran delegar sus atribuciones y
deberes al funcionario inferior jerarquico de su respectivo
Ministerio, cuando se ausenten en comision de servicios al
exterior o lo estimen conveniente;

Que, el articulo 55 del ERJAFE, prescribe que las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Publica Central e Institucional
seran delegables en las autoridades u organos de menor
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por ley
o por decreto;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 834, de 19 de
noviembre de 2015, publicado en el Registro Oficial
Nro. 655 de 23 de diciembre de 2015, el sefor Presidente
Constitucional de la Republica del Ecuador, economista
Rafael Correa Delgado, designo al sefior doctor Leonardo
Renato Berrezueta Carrion, como Ministro del Trabajo;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1197, de 22 de
septiembre de 2016, publicado en el Registro Oficial
Nro. 874, de 1 de noviembre de 2016, ¢l sefior Presidente
Constitucional de la Republica del Ecuador, economista
Rafael Correa Delgado, reformé el Reglamento General a
la Ley Organica del Servicio Publico;

Que, es necesario establecer las nuevas atribuciones
y responsabilidades delegadas a las distintas unidades
administrativas que conforman el Ministerio del Trabajo,
a fin de acoplar la entrega de sus productos y servicios
a las recientes competencias otorgadas a esta Cartera de
Estado; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, y articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

DELEGAR ATRIBUCIONES Y FACULTADES PARA
LA APLICACION DEL DECRETO Nro. 1197, DE 22
DE SEPTIEMBRE DE 2016

Art. 1.- Delegar al/ a la Viceministro/a de Servicio Publico,
para que en nombre y representacion del sefior Ministro
del Trabajo, ejerza y ejecute las siguientes facultades:

a) Aprobar el modelo de gestion, proyectos de estatuto
organico y estructuras institucionales de las entidades
de la Administracion Publica Central, Institucional y
que dependen de la Funcion Ejecutiva.

b) Revisar la validaciéon tematica de gerentes
institucionales de las entidades de la Administracion
Publica Central, Institucional y que dependen de la
Funcion Ejecutiva.

Art. 2.- Delegar al/ a la Subsecretario/a Técnico/a de
Fortalecimiento, para que en nombre y representacion del
seflor Ministro del Trabajo, ejerza y ejecute las siguientes
facultades:

a) Validar la revisién técnica de modelos de gestion,
proyectos de estatuto organico y estructuras
institucionales de las entidades de la Administracion
Publica Central, Institucional y que dependen de la
Funcién Ejecutiva.

b) Aprobar la matriz de competencias de las entidades de
la Administracion Publica Central, Institucional y que
dependen de la Funcién Ejecutiva.

¢) Validar el informe técnico para la validacion tematica
de gerentes institucionales de las entidades de la
Administracion Publica Central, Institucional y que
dependen de la Funcién Ejecutiva.

d) Supervisar y controlar las atribuciones y facultades
delegadas al sefior Andrés Tobar Castillo Bastidas, en
calidad de Director Técnico de Area.

e) Supervisar y controlar las atribuciones y facultades
delegadas al sefior Diego German Recalde Guerra, en
calidad de Director Técnico de Area.

Art. 3.- Delegar al/ a la Subsecretario/a de Politicas y
Normas, para que en nombre y representacion del sefior
Ministro del Trabajo, ejerza y ejecute las siguientes
facultades:

a) Elaborar los proyectos de normas técnicas de desarrollo
organizacional y talento humano, en concordancia con
las politicas que emita la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica - SNAP.

b) Elaborar los proyectos de normativa para la obtencion
de certificado de calidad.

Art. 4- Delegar a Andrés Tomas Castillo Bastidas, para
que, en calidad de Director Técnico de Area, en nombre
y representacion del sefior Ministro del Trabajo, ejerza y
ejecute las siguientes facultades:

a) Revisary supervisar los proyectos de institucionalidad
(Matriz de Competencias, Modelos de Gestion
Integrales e Institucionales, Estructuras Institucionales,
Matriz de Impacto Presupuestario y Estatutos
Orgénicos) de las entidades de la Administracién
Publica Central, Institucional y que dependen de la
Funcion Ejecutiva.

b) Coordinar, asesorar y acompafiar en el disefo,
redisefio y construccion del modelo de gestion,
estatuto organico, disefio y redisefio de las estructuras
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institucionales y posicionales propuestas por las
Instituciones de las Administracion Publica Central,
Institucional y que dependen de la Funcion Ejecutiva.

¢) Diseflar herramientas de Desarrollo Organizacional
para la utilizacion de las entidades de la Administracion
Publica Central, Institucional y que dependen de la
Funcién Ejecutiva, en el ambito de Ordenamiento
Institucional.

d) Administrar los expedientes de los procesos de
institucionalidad y reforma institucional de Ia
Direccion a su cargo.

e) Coordinar, administrar e implementar los procesos y
proyectos de la Direccion a su cargo.

f) Proponer esquemas organizacionales y lineamientos
metodoldgicos de Ordenamiento Institucional.

g) Elaborar informe de validacion tematica de Gerentes
Institucionales.

Art. 5.- Delegar a Diego German Recalde Guerra, para
que, en calidad de Director Técnico de Area, en nombre
y representacion del sefior Ministro del Trabajo, ejerza y
ejecute las siguientes facultades:

a) Dirigir, gestionar y administrar politicas, metodologias
y herramientas enfocadas a la gestion del cambio
organizativo de las Instituciones de la administracion
publica central, institucional y dependiente de la
Funcion Ejecutiva.

b) Coordinar con las unidades de Gestion del Cambio
y Cultura Organizativa o quien haga sus veces,
la implementacion de politicas, lineamientos
metodologicos 'y herramientas necesarias para
gestionar acciones enfocadas a la gestion del cambio
organizativo en las instituciones de la Administracion
Central, Institucional y dependiente de la Funcion
Ejecutiva.

¢) Gestionar la implementacion de la medicion del
clima laboral en las Instituciones de la administracion
publica central, institucional y dependiente de la
Funcioén Ejecutiva.

d) Dirigir y gestionar la implementacion de planes de
accion y mejoramiento resultantes de la medicion de
clima laboral en las Instituciones de la administracion
publica central, institucional y dependiente de la
Funcioén Ejecutiva.

e) Gestionar e implementar estrategias enfocadas
al fortalecimiento y alineacion de la cultura
organizacional en las instituciones de la administracion
publica central, institucional y dependiente de la
Funcion Ejecutiva.

f) Asesorar, dirigir y evaluar la formulacion y gestion de
los proyectos en las unidades de Gestion del Cambio
y Cultura Organizativa, o quien haga sus veces, en
las Instituciones de la administracion publica central,
institucional y dependiente de la Funcion Ejecutiva.

Art. 6.- Delegar a Daniela Lucia Arias Gutiérrez, para
que, en calidad de Asesora 2 del Despacho Ministerial,
en nombre y representacion del seflor Ministro del
Trabajo, supervise y controle las atribuciones y facultades
delegadas a Alexandra Elizabeth Chandi, en calidad de
Directora Técnica de Area.

Art. 7.- Delegar a Alexandra Elizabeth Chandi, para que,
en calidad de Directora Técnica de Area, en nombre y
representacion del seflor Ministro del Trabajo, ejerza y
ejecute las siguientes facultades:

a) Definir los métodos de investigacion que permita
la generacion de propuestas de herramientas
metodolédgicas de desarrollo organizacional.

b) Dirigir la investigacidn que permita la generacion
de propuestas de herramientas metodoldgicas
de desarrollo organizacional en base al analisis
comparativo de las buenas practicas internacionales
de gestion publica.

¢) Generar metodologias y herramientas para el disefio
y redisefio de estructuras institucionales y gestion
organizacional.

d) Desarrollar propuestas de modelos integrales que
articulen y complementen la gestion institucional,
sectorial e intersectorial de las entidades de la
Administracion Publica Central e Institucional y
que dependen de la Funcion Ejecutiva, para generar
eficiencia y calidad en la operacion.

e) Dirigir y gestionar las capacitaciones relacionadas
con normativas, herramientas y metodologias, en el
ambito de la investigacion.

f) Coordinar, administrar e implementar los procesos y
proyectos de la Direccion.

DISPOSICION GENERAL

UNICA. - Las y los servidores delegados de conformidad
con el articulo 59 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, en todo acto o
resolucion que vaya a ejecutar o adoptar en virtud de esta
delegacion, hara constar expresamente esta circunstancia y
debera observar las disposiciones constitucionales, legales
y reglamentarias; y como delegados, seran responsables
por cualquier falta por accion u omision en el ejercicio de
la misma.

DISPOSICION FINAL
El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano a 1 de noviembre
de 2016.

f.) Dr. Leonardo Berrezueta Carrion, Ministro del Trabajo.
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No. 0049 2016

Ing. Boris Cérdova Gonzailez
MINISTRO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, establece que a los Ministros
y Ministras de Estado, les corresponde “(...) ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, establece
que “los Ministros de Estado son competentes para el
despacho de todos los asuntos Inherentes a sus ministerios
sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica (...)”;

Que, de acuerdo a lo previsto en los articulos 35 de la Ley
de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion
de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada,
y 55 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo
de la Funcion Ejecutiva, el Ministro de Transporte y
Obras Publicas se encuentra facultado para delegar sus
atribuciones a los funcionarios de la institucion que
representa, cuando lo estime conveniente;

Que, de acuerdo con lo previsto en el articulo 6 numeral 9
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién
Publica; y, 4 de su Reglamento de Aplicacion, el sefior
Ministro de Transporte y Obras Publicas se encuentra
facultado para delegar sus atribuciones a los funcionarios
de la institucion que representa, cuando lo estime
conveniente;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1192 de 22 de
septiembre de 2016, el Economista Rafael Correa
Delgado, Presidente Constitucional de la Republica,
nombra al Ingeniero Boris Sebastian Coérdova Gonzélez
como Ministro de Transporte y Obras Publicas; y,

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 156 de 20 de
noviembre de 2013, el Presidente de la Republica dispuso
la reorganizacion del Consejo Nacional de Aviacion Civil
y de la Direccidon General de Aviacion Civil;

Que, de acuerdo al articulo 2 del antedicho Decreto, el
Consejo Nacional de Aviacion Civil estd conformado
por a) El representante designado por el Presidente de la
Republica, que para el efecto sera el Ministro de Transporte
y Obras Publicas, quien lo presidira; b) El Ministro de
Turismo; y, ¢) El Ministro de Comercio Exterior;

Que, segliin el numeral 2.3 del Estatuto por Procesos del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas contenido en el
Acuerdo Ministerial No. 36 publicado en el Suplemento
No. 93 del Registro Oficial de 30 de noviembre de 2010, le
corresponde a la Subsecretaria de Transporte Aeronautico
Civil coordinar con las competentes instituciones la
planificacion, regulacion y control del transporte aéreo
y del sistema aeroportuario en el territorio ecuatoriano,
asegurando el cumplimiento de los objetivos y prioridades
definidos en los planes, programas y proyectos que se
encuentran bajo su responsabilidad en el marco de leyes,
politicas, regulaciones y normas vigentes nacionales e
internacionales; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Repuiblica y el articulo
17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al Subsecretario de Transporte Aeronautico
Civil, para que en nombre y representacion del Ministro de
Transporte y Obras Publicas, integre el Consejo Nacional
de Aviacion Civil, en calidad de Presidente, con las
atribuciones, obligaciones y responsabilidades previstas
en la Ley de Aviacion Civil, el Decreto Ejecutivo No. 156
de 20 de noviembre de 2013 y demds normas aplicables.

Art. 2.- El Subsecretario de Transporte Aeronautico Civil,
podra realizar todos los actos necesarios para cumplir con
la presente delegacion; y serd responsable administrativa,
civil y penalmente por los actos realizados en ejercicio de
esta delegacion.

Art. 3.- Encarguese de la ejecucion de este Acuerdo al
Subsecretario de Transporte Aeronautico Civil, al Director
General de Aviacion Civil.

DISPOSICION GENERAL UNICA.- Déjese sin efecto
cualquier otra disposicion de igual o menos jerarquia que
contravenga lo previsto en el presente Acuerdo.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de la
presente fecha sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

PUBLIQUESE Y COMUNIQUESE, dado en la ciudad
de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 20
de octubre de 2016.

f.) Ing. Boris Cérdova Gonzalez, Ministro de Transporte
y Obras Publicas.
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No. MDT-2016-0045

Dr. Leonardo Renato Berrezueta Carrion
MINISTRO DEL TRABAJO

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo 380,
numeral 1 prescribe como responsabilidad del Estado velar,
mediante politicas permanentes, por la identificacion,
proteccion, defensa, conservacion, restauracion, difusion
y acrecentamiento del patrimonio cultural tangible e
intangible, de la riqueza historica, artistica, lingiiistica
y arqueoldgica, de la memoria colectiva y del conjunto
de valores y manifestaciones que configuran la identidad
plurinacional, pluricultural y multiétnica del Ecuador;

Que, el inmueble en el que funciona la Direccion Regional
del Trabajo y Servicio Publico de Guayaquil tiene la
denominacion edificio Torres del Parqueo, heredada de su
primer propietario el extinto Banco del Progreso;

Que, es necesario modificar la denominacion del edificio
“Torres del Parqueo”, reconociéndolo como el espacio
desde el cual el Ministerio del Trabajo garantiza los
derechos de las y los trabajadores de las zonas 5 y 8 del
pais, recalcando la supremacia del trabajo humano sobre
el capital;

Que, en defensa de la memoria colectiva es necesario
reivindicar al magnifico pueblo guayaquilefio del 9
de octubre de 1820, del 5 de junio de 1895 y del 15 de
noviembre 1922, como sujeto histérico fundamental de
las principales conquistas laborales, sociales y politicas
del pais;

Que, los trabajadores surgieron como fuerza independiente
en la historia ecuatoriana el 15 de noviembre de 1922 a
través de la masacre perpetrada en la ciudad de Guayaquil
por el poder oligarquico de la burguesia; y,

En uso de la atribucion conferida en el articulo 17 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva;

Resuelve:

Articulo Unico.- Sustituir el nombre del Edificio “Torres
del Parqueo”, del inmueble donde funciona la Direccién
Regional del Trabajo y Servicio Publico de Guayaquil,
ubicado en las calles Quito y Primero de Mayo, por el de
“Casa de los Trabajadores 15 de noviembre”.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- Encarguese al Director Regional del Trabajo
y Servicio Publico de Guayaquil o su delegado para que
impulse todas las acciones necesarias en las instancias
administrativas y/o judiciales para el cumplimiento de la
presente Resolucion.

SEGUNDA.- Encarguese de la socializacion de la presente
Resolucioén a la Direccidon de Comunicacion Social.

DISPOSICION FINAL.- La presente Resolucién entraré
en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de Guayaquil a los 15 de noviembre
de 2016.

f.) Dr. Leonardo Berrezueta Carrion, Ministro del Trabajo.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Nro. MTOP-SPTM-2016-0134-R
Guayaquil, 15 de noviembre de 2016.
Considerando:

Que, el articulo 14 de la Ley de Régimen Administrativo
Portuario Nacional seflala que los puertos maritimos
y fluviales que por sus condiciones geopoliticas y
geo-estratégicas o porque manejen carga calificada,
sean considerados como puertos especiales, seran
administrados, mantenidos y operados directamente por la
Direccion de la Marina Mercante y del Litoral(...);

Que, el articulo 11 del Decreto Ejecutivo 1111 del 27
de mayo de 2008, sefiala que en todas las disposiciones
legales y reglamentarias en que se haga referencia a la
“Direccién General de la Marina Mercante y del Litoral
- DIGMER?”, sustitiyase por “Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial”;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas
mediante Acuerdo Ministerial Nro. 040 de 16 de
mayo de 2013, asume la gestion de las competencias,
atribuciones y delegaciones relacionadas directamente
con el manejo de los Terminales Petroleros, a través de las
Superintendencias de Balao, La Libertad y el Salitral; y,
que estas seran dependencias desconcentradas del MTOP
a través de la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial,

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 2
del Decreto Ejecutivo No. 723 del 09 de julio del 2015,
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publicado en el Registro Oficial No. 561 de 07 de agosto
de 2015, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas
a través de la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, en su calidad de Autoridad Portuaria
Nacional y del Transporte Acudtico, tendra entre sus
competencias, atribuciones y delegaciones: numeral
1. Todas las relacionadas con el transporte maritimo y
la actividad portuaria nacional, constantes en leyes,
reglamentos y demds instrumentos normativos (...),
y 13. La gestion de las competencias, atribuciones y
delegaciones, relacionadas directamente con el manejo
de los terminales petroleros;

Que, mediante Accion de Personal Nro. 0032 de fecha
18 de marzo del 2016, se nombra a la Ing. Tania Denis
Castro Ruiz MSc., Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial;,

Que, mediante memorando Nro. MTOP-SPTM-2016-
3548-ME, de 15 de noviembre de 2016, se dispuso cesar
en sus funciones al Abogado Pablo Coello Cervantes,
como Superintendente del Terminal Petrolero de La
Libertad - SUINLI, y,

En uso de la facultad contemplada en el Decreto Ejecutivo
No. 723, del 09 de julio del 2015, publicado en el Registro
Oficial No. 561 de 07 de agosto de 2015.

Resuelve:

Articulo Unico.- Designar al sefior MBA. LUIS OMAR
JAIRALA ROMERO, Superintendente del Terminal
Petrolero de La Libertad-SUINLI, quien entrara en
funciones a partir del 15 de noviembre del 2016.

Disposicién Final.- La presente resolucion entra en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la ciudad de Guayaquil, en el despacho de la
seflorita Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo
y Fluvial, a los 15 dias del mes de noviembre del 2016.

Documento firmado electronicamente.

Mgs. Tania Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO: Que la copia que antecede es conforme a su
original.- Lo Certifico.- Guayaquil, 28 de noviembre de
2016.- f.) Ab. Roberto de la Cruz Buris, Secretario.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Nro. MTOP-SPTM-2016-0135-R
Guayaquil, 15 de noviembre de 2016.
Considerando:

Que, el articulo 14 de la Ley de Régimen Administrativo
Portuario Nacional sefiala que los puertos maritimos
y fluviales que por sus condiciones geopoliticas y
geo-estratégicas o porque manejen carga calificada,
sean considerados como puertos especiales, seran
administrados, mantenidos y operados directamente por la
Direccion de la Marina Mercante y del Litoral(...);

Que, el articulo 11 del Decreto Ejecutivo 1111 del 27
de mayo de 2008, sefiala que en todas las disposiciones
legales y reglamentarias en que se haga referencia a la
“Direccién General de la Marina Mercante y del Litoral
- DIGMER?, sustitayase por “Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial”;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas
mediante Acuerdo Ministerial Nro. 040 de 16 de
mayo de 2013, asume la gestion de las competencias,
atribuciones y delegaciones relacionadas directamente
con el manejo de los Terminales Petroleros, a través de las
Superintendencias de Balao, La Libertad y el Salitral; y,
que estas seran dependencias desconcentradas del MTOP
a través de la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 2
del Decreto Ejecutivo No. 723 del 09 de julio del 2015,
publicado en el Registro Oficial No. 561 de 07 de agosto
de 2015, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas
a través de la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, en su calidad de Autoridad Portuaria
Nacional y del Transporte Acuatico, tendra entre sus
competencias, atribuciones y delegaciones: numeral
1. Todas las relacionadas con el transporte maritimo y
la actividad portuaria nacional, constantes en leyes,
reglamentos y demds instrumentos normativos (...),
y 13. La gestion de las competencias, atribuciones y
delegaciones, relacionadas directamente con el manejo
de los terminales petroleros;

Que, mediante Accion de Personal Nro. 0032 de fecha
18 de marzo del 2016 se nombra a la Ing. Tania Denis
Castro Ruiz Msc., Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial,

Que, mediante memorando Nro. MTOP-SPTM-2016-
3547-ME, de 15 de noviembre de 2016, se dispuso cesar
en sus funciones al Ing. Erwin Tacury Barrera, como
Superintendente del Terminal Petrolero de El Salitral-
SUINSA; vy,
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En uso de la facultad contemplada en el Decreto Ejecutivo
No. 723, del 09 de julio del 2015, publicado en el Registro
Oficial No. 561 de 07 de agosto de 2015,

Resuelve:

Articulo Unico.- Encargar al sefior Ing. Ivan Solérzano
Villacis, el puesto de Superintendente del Terminal
Petrolero de El Salitral-SUINSA, a partir del 15 de
noviembre del 2016.

Disposicion Final.- La presente resolucion entra en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la ciudad de Guayaquil, en el despacho de la
seflorita Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo
y Fluvial, a los 15 dias del mes de noviembre del 2016.

Documento firmado electronicamente.

Mgs. Tania Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO: Que la copia que antecede es conforme a su
original.- Lo Certifico.- Guayaquil, 28 de noviembre de
2016.- f.) Ab. Roberto de la Cruz Buris, Secretario.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Nro. MTOP-SPTM-2016-0136-R
Guayaquil, 21 de noviembre de 2016.
Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador establece que la Administraciéon Publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el Art. 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada, expresa: “Cuando
la importancia econdémica o geografica de la zona o la
conveniencia institucional lo requiera, los maximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones”. En concordancia con el articulo

55 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, que indica: “Las atribuciones propias de
las diversas entidades y autoridades de la Administracion
Publica Central e Institucional, seran delegables en las
autoridades u organos de inferior jerarquia, excepto las
que se encuentren prohibidas por Ley o por Decreto. La
delegacion sera publicada en el Registro Oficial”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 020 de fecha
12 de abril de 2012, se desconcentran las competencias
y atribuciones, productos y responsabilidades de Ia
SPTMF, a las Direcciones Provinciales, las mismas
que seran ejecutadas por equipos de trabajo ubicados
en las dependencias de las autoridades portuarias
correspondientes a los puertos: Puerto Bolivar, Manta,
Esmeraldas y en la provincia de Galapagos Puerto
Baquerizo Moreno y Puerto Ayora; y, otros espacios
geograficos donde se desarrolle la actividad portuaria,
maritima y fluvial, en funcién de las prioridades que
establezca la SPTMF.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 039 de 13 de mayo
de 2013 se modifica el Art. 1 del Acuerdo Ministerial
Nro. 020 del 12 de abril de 2012, de la siguiente manera:
“Desconcentrar las competencias, atribuciones, productos
y responsabilidades de la Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial (SPTMF), a nivel de
territorios donde se ejecutan las actividades: portuarias,
maritima y fluvial”;

Que, mediante Resolucién Nro. Resoluciéon Nro. MTOP-
SPTM-2016-0089-R, 16 de junio de 2016, la Ing. Tania
Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, resolvié “Delegar al Ing. César
Antonio Delgado Orlando, Experto de Trafico Maritimo
y Fluvial 2, de la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, la firma para proceder a legalizar
los documentos inherentes a las gestiones de la oficina
desconcentrada de Manta;

Que, es necesario actualizar la Resolucion Nro. Resolucion
Nro. MTOP-SPTM-2016-0089-R, 16 de junio de 2016,
por cuanto el Experto de Trafico Maritimo y Fluvial 2,
presentd su renuncia irrevocable al cargo que ostentaba en
la SPTMF-Manta;

Que, mediante accidon de personal No. 00019, de fecha 14
de agosto de 2015, se otorgd nombramiento provisional
a la Ing. Sheyla Maria Dorigo Reyes para que ocupe el
puesto de Analista de Trafico Maritimo y Fluvial 2; y,

En uso de su facultad contemplada en el Decreto Ejecutivo
No. 723 de 09 de4 julio de 2015, publicado mediante
Registro Oficial No. 561 de fecha 07 de agosto de 2015,

Resuelve:

Art. 1.- DELEGAR a la Ing. Sheyla Maria Dorigo
Reyes, Analista de Trafico Maritimo y Fluvial 2, de
la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y
Fluvial, la firma para proceder a legalizar los documentos
inherentes a las gestiones de la oficina desconcentrada de
Manta.
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En caso de ausencia serd el Ing. Jorge Ricardo Cedefio
Murillo, Analista de Matriculacion de Transporte Maritimo
2, la responsable de legalizar los documentos inherentes a
las gestiones de la Oficina Desconcentrada de Manta.

Art. 2.- La Ing. Sheyla Maria Dorigo Reyes, sera la tinica
responsable por las actuaciones que realice en el ejercicio
de la delegacion de atribuciones otorgadas en el presente
instrumento.

Art. 3.- Del cumplimiento de la presente delegacion,
encarguese a la Ing. Sheyla Maria Dorigo Reyes; el
incumplimiento de las disposiciones emanadas de la
presente resolucion sera sancionado de conformidad con la
ley, sin perjuicio de las responsabilidades administrativas,
civiles o penales a que hubiere lugar.

Art. 4.- La Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, podrd en cualquier momento,
realizar la avocacion de la atribucidn, sin necesidad de
la suscripcion de documento alguno, particular que sera
puesto en conocimiento del funcionario delegado.

Art. 5.- Derogar la Resolucion Nro. MTOP-SPTM-2016-
0089-R, del 16 de junio del 2016.

Art. 6.- La presente Resolucion entrard en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Guayaquil, en el despacho
de la sefiorita Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, a los veintiun del mes de noviembre
de 2016.

Documento firmado electrénicamente.

Mgs. Tania Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO: Que la copia que antecede es conforme a su
original.- Lo Certifico.- Guayaquil, 28 de noviembre de
2016.- f.) Ab. Roberto de la Cruz Buris, Secretario.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Nro. MTOP-SPTM-2016-0138-R
Guayaquil, 23 de noviembre de 2016.
Considerando:

Que, el segundo inciso del Articulo 314 de la Constitucion
de la Republica determina: “El Estado garantizard que

los servicios publicos y su provisiéon respondan a los
principios de obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad,
regularidad, continuidad y calidad. El Estado dispondra
que los precios y tarifas de los servicios publicos sean
equitativos, y establecera su control y regulacion”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 723 publicado en el
Registro Oficial No. 561, de fecha 07 de Agosto de 2015,
en el articulo 2 establece.- “El Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, a través de la Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial, en su calidad de Autoridad
Portuaria Nacional y del Transporte Acuatico, tendra las
siguientes competencias, atribuciones y delegaciones:
13. La gestion de las competencias, atribuciones y
delegaciones, relacionadas directamente con el manejo
de los terminales petroleros”;

Que, mediante Resolucion 013/10 del 05 de noviembre
del 2010, publicada en el Registro Oficial Nro. 431 de
20 de abril del 2011, se expidi6 el “REGLAMENTO
DE OPERACIONES, SEGURIDAD, PROTECCION
Y CONTROL DE CONTAMINACION PARA EL
TERMINAL PETROLERO DE BALAO APLICABLE
AL TRAFICO INTERNACIONAL Y DE CABOTAJE”;

Que, mediante memorando Nro. MTOP-DDP-2016-896-
ME, 01 denoviembre de 2016, el Director de Puertos, remite
el informe técnico No. DDP - INF - 107/2016, previo a la
revision y analisis respectivo, concluye que de acuerdo a
la tendencia mundial del tamafio de buques que transportan
hidrocarburos, asi como las recomendaciones emitidas
por EP-PETROECUADOR en su estudio de riesgos,
se determina la necesidad de actualizar el Reglamento
de Operaciones, Seguridad, Proteccion y Control de la
contaminacion para el Terminal Petrolero de Balao;

En uso de las atribuciones que confiere el Decreto
Ejecutivo No. 723, de fecha 09 de julio de 2015, publicado
mediante Registro Oficial No. 561 del 07 de agosto del
2015.

Resuelve:

Art. 1.- Reformar el “REGLAMENTO DE
OPERACIONES, SEGURIDAD, PROTECCION
Y CONTROL DE CONTAMINACION PARA EL
TERMINAL PETROLERO DE BALAO APLICABLE
AL TRAFICO INTERNACIONAL Y DE CABOTAJE”
expedido mediante Resolucion 013/10 del 05 de noviembre
del 2010, publicada en el Registro Oficial Nro. 431 de 20
de abril del 2011.

Art. 2.- Reemplacese el numeral 11.4.1 SOTE por lo
siguiente:

Para realizar maniobras de carga:
- Monoboyas “X”y “Y”

Amarre de los buques tanques de hasta 107.000 Toneladas
de Peso Muerto (TPM).
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Autorizacion que podra ser revisada en base a un pedido
fundamentado de los operadores o los usuarios de las
Motoboyas “X”y “Y” del SOTE de EP PETROECUADOR,
siempre tomando en consideracion los estudios técnicos y
economicos que sustenten el pedido.

Art. 3.- La presente resolucién entrard en vigencia a
partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial y de su cumplimiento se encargara la
Superintendencia del Terminal Petrolero de Balao.

Dada en la ciudad de Guayaquil, en el despacho de la
seflorita Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo
y Fluvial, a los veintitrés dias del mes de noviembre de
2016.

Documento firmado electronicamente.

Mgs. Tania Castro Ruiz, Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO: Que la copia que antecede es conforme a su
original.- Lo Certifico.- Guayaquil, 28 de noviembre de
2016.- f.) Ab. Roberto de la Cruz Buris, Secretario.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
No. SB-IRC-2016-35

Carmen Lucia Carrasco
INTENDENTE REGIONAL DE CUENCA

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 62,
numeral 24 del Codigo Organico Monetario y Financiero,
dentro de las funciones de la Superintendencia de Bancos
se encuentra la de calificar a las personas naturales y
juridicas que efectian trabajos de apoyo a la supervision,
como auditores internos, auditores externos, peritos
valuadores y calificadoras de riesgo, entre otros;

Que la disposicion transitoria primera ibidem dispone:
“Vigencia de resoluciones y regulaciones. Las resoluciones
que constan en la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, las regulaciones que constan en la Codificacion
de Regulaciones del Directorio del Banco Central del
Ecuador, las regulaciones expedidas por la Junta de
Regulacion del Sector Financiero Popular y Solidario,
v las normas emitidas por los organismos de control,
mantendran su vigencia en todo lo que no se oponga a lo
dispuesto en el Codigo Orgdnico Monetario y Financiero,
hasta que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera resuelva lo que corresponda, segun el caso”

Que segun lo dispuesto en el articulo 3, del capitulo
IV “Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”,
del libro I “Normas generales para las Instituciones del
Sistema Financiero” de la Codificacién de Resoluciones
de la Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, corresponde a la Superintendencia de Bancos
calificar la idoneidad y experiencia del perito valuador;

Que el Arquitecto James Humberto Garcia Peralta, ha
presentado la solicitud y documentaciéon respectiva
para su calificacion como perito valuador de bienes
agropecuarios, las que retnen los requisitos exigidos en
las normas reglamentarias pertinentes;

Que al 07 de septiembre de 2016, el Arquitecto James
Humberto Garcia Peralta, no registra hechos negativos
relacionados con la central de riesgos, cuentas corrientes
cerradas y cheques protestados;

Que el Arquitecto James Humberto Garcia Peralta, a la
presente fecha se encuentra calificado por este organismo
de control, como perito valuador de bienes inmuebles,
mediante resolucion No. SBS-INJ-2009-132, de fecha
2 de febrero de 2009, con numero de registro PA-2009-
1054,

Que con fecha 08 de septiembre de 2016 se emite el
memorando No. SB-IRC-2016-0278-M, que contiene el
informe legal favorable para la calificacion del Arquitecto
James Humberto Garcia Peralta; y,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos mediante resoluciéon No. SB-
2015-151, de fecha 2 de marzo de 2015, articulo 15, literal

©),
Resuelve:

ARTICULO 1.- Calificar al Arquitecto James Humberto
Garcia Peralta, portador de la cédula de ciudadania No.
0102077500, para que pueda desempefiarse como perito
valuador de bienes agropecuarios en las entidades que
se encuentran bajo el control de la Superintendencia de
Bancos.

ARTICULO 2.- Disponer que se incluya la presente
resolucion bajo el mismo registro de peritos valuadores,
esto es PA-2009-1054, asignado por la Superintendencia de
Bancos y se comunique del particular a la Superintendencia
de Compaiiias, Valores y Seguros.

COMUNIQUESE.- Dada en la Superintendencia de
Bancos, en Cuenca, el 08 de septiembre de 2016.

f.) Ab. Carmen Lucia Carrasco, Intendente Regional de
Cuenca.

LO CERTIFICO.- Cuenca, el ocho de septiembre de dos
mil dieciséis.

f.) Ab. Cristina Cazorla V., Secretaria AD-HOC.
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CERTIFICO: Que es fiel copia del original.- Cuenca,
23-11-2016.- f.) Ilegible, Superintendencia de Bancos,
Intendencia Regional de Cuenca.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
No SB-IRC-2016-52

Ab. Carmen Lucia Carrasco
INTENDENTE REGIONAL DE CUENCA

Que el articulo 227 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador, dispone que la administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion;

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 62,
numeral 24 del Codigo Organico Monetario y Financiero,
dentro de las funciones de la Superintendencia de Bancos
se encuentra la de calificar a las personas naturales y
juridicas que efectian trabajos de apoyo a la supervision,
como auditores internos, auditores externos, peritos
valuadores y calificadoras de riesgo, entre otros;

Que la disposicidn transitoria primera ibidem dispone:
“Vigencia de resoluciones y regulaciones. Las resoluciones
que constan en la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, las regulaciones que constan en la Codificacion
de Regulaciones del Directorio del Banco Central del
Ecuador, las regulaciones expedidas por la Junta de
Regulacion del Sector Financiero Popular y Solidario,
v las normas emitidas por los organismos de control,
mantendran su vigencia en todo lo que no se oponga a lo
dispuesto en el Codigo Orgdnico Monetario y Financiero,
hasta que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera resuelva lo que corresponda, segun el caso”

Que el articulo 258 del Cédigo Organico Monetario y
Financiero, establece los impedimentos para miembros
del directorio y consejos de administraciéon y vigilancia,
prohibiciones que conforme lo determina el mismo
articulo son aplicables también a los auditores internos
desde el numeral 2 al 9;

Que en el titulo XXI “De las calificaciones otorgadas
por la Superintendencia de Bancos y Seguros”, del libro
I “Normas generales para las Instituciones del Sistema
Financiero” de la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y de la Junta Bancaria,
consta el capitulo II “Normas para la calificacion de los
auditores internos de las entidades sujetas al control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros”;

Que la ingeniera comercial JULISSA YADIRA SOTO
MARIN, ha presentado la solicitud y documentacion
respectiva para su calificacion como auditor interno, quien
reune los requisitos exigidos en las normas reglamentarias
pertinentes;

Que la ingeniera comercial JULISSA YADIRA SOTO
MARIN, no registra hechos negativos relacionados con
central de riesgos, cuentas corrientes cerradas y cheques
protestados;

Que con base al memorando No. SB-IRC-2016-0320-M,
de fecha 25 de octubre de 2016, se emitid informe
favorable para la calificacion de la ingeniera comercial
JULISSA YADIRA SOTO MARIN vy,

En ejercicio de las atribuciones constantes en el literal e)
del articulo 15 de la Resolucion No. SB-2015-151 emitida
por el Superintendente de Bancos, el 2 marzo de 2015;

Resuelve:

ARTICULO 1.- Calificar a la ingeniera comercial
JULISSA YADIRA SOTO MARIN, portadora de la
cédula de ciudadania No. 1103921647, para que pueda
desempeifiarse como auditor interno en las entidades que
se encuentran bajo el control de la Superintendencia de
Bancos.

ARTICULO 2.- Disponer que se incluya la presente
resolucion en el registro de auditores internos y se
comunique del particular a la Superintendencia de
Compafiias.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dada en la
Superintendencia de Bancos, en Cuenca, a veinte y cinco
dias del mes de octubre de dos mil quince.

f.) Ab. Carmen Lucia Carrasco, Intendente Regional de
Cuenca.

LO CERTIFICO.- Cuenca, a 25 de octubre de 2015.
f.) Ab. Cristina Cazorla V., Secretaria AD-HOC.
CERTIFICO: Que es fiel copia del original.- Cuenca,

31-10-2016.- f.) Ilegible, Superintendencia de Bancos,
Intendencia Regional de Cuenca.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
No. SBS-IRC-2016-055

Ab. Carmen Lucia Carrasco
INTENDENTE REGIONAL DE CUENCA

Considerando:

Que mediante comunicaciones de 19 de septiembre y
6 de octubre de 2016 el ingeniero civil Lauro Felipe
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Tenesaca Calle, portador de la cédula de ciudadania No.
0102155058, ha solicitado la calificacion como perito
valuador de bienes inmuebles en las instituciones que
se encuentran bajo el control de la Superintendencia de
Bancos;

Que el numeral 24, del articulo 62 del Cédigo Organico
Monetario y Financiero, publicado en el Segundo
Suplemento del Registro Oficial No. 332 de 12 de
septiembre de 2014, establece dentro de las funciones
otorgadas a la Superintendencia de Bancos, la calificacion
de los peritos valuadores;

Que la primera disposicion transitoria del Coédigo Organico
Monetario y Financiero, dispone que las resoluciones
que constan en la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, mantendran su vigencia en todo lo que no se
oponga a lo dispuesto en el Codigo Organico Monetario
y Financiero, hasta que la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera resuelva lo que corresponda,
segun el caso;

Que el articulo 4, del capitulo IV “Normas para la
calificacion y registro de peritos avaluadores”, del
titulo XXI “De las calificaciones otorgadas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros”, del libro I
“Normas generales para las Instituciones del Sistema
Financiero” de la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, establece los requisitos para la calificacion de
los peritos avaluadores;

Que mediante memorando No. SB-IRC-2016-0330-M de
31 de octubre de 2016, se sefiala que el ingeniero civil
Lauro Felipe Tenesaca Calle, cumple con los requisitos
establecidos y a la fecha no se halla en mora como deudor
directo o indirecto y no registra cheques protestados ni
cuentas corrientes cerradas; y,

En ejercicio de la delegacion de atribuciones conferida por
el seflor Superintendente de Bancos mediante resolucion
No. SB-2015-151 de 2 de marzo de 2015,

Resuelve:

ARTICULO 1.- CALIFICAR al ingeniero civil Lauro
Felipe Tenesaca Calle, portador de la cédula de ciudadania
No. 0102155058, para que pueda desempefiarse como
perito valuador de bienes inmuebles, en las instituciones
que se encuentran bajo el control de la Superintendencia
de Bancos.

ARTICULO 2.- Disponer que se incluya la presente
resolucion en el registro de peritos avaluadores, se le
asigne el numero de registro No. PVC-2016-1808 y
se comunique del particular a la Superintendencia de
Compaiias, Valores y Seguros.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL REGIS-
TRO OFICIAL.- Dada en la Superintendencia de
Bancos, en Cuenca, el treinta y un dias de octubre de dos
mil dieciséis.

f.) Ab. Carmen Lucia Carrasco, Intendente Regional de
Cuenca.

LO CERTIFICO.- Cuenca, treinta y uno de octubre de
dos mil dieciséis.

f.) Ab. Veronica Herrera Jaramillo, Secretaria AD-HOC.
CERTIFICO: Que es fiel copia del original.- Cuenca, 31 de

octubre de 2016.- f.) Ilegible, Superintendencia de Bancos,
Intendencia Regional de Cuenca.

No. SEPS-IGT-IGJ-IFMR-DNLQSF-2016-231

Kléver Mejia Caguasango
SUPERINTENDENTE DE
ECONOMIA POPULAR Y SOLIDARIA (S)

Considerando:

Que, el articulo 309 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador sefiala que las entidades de control del
sistema financiero nacional, se encargaran de preservar
su seguridad, estabilidad, transparencia y solidez; y, el
literal b) del articulo 147 de la Ley Organica de Economia
Popular y Solidaria, al determinar las atribuciones de esta
Superintendencia, dispone: “Velar por la estabilidad,
solidez y correcto funcionamiento de las instituciones
sujetas a su control”;

Que, los numerales 3) y 25) del articulo 62 del Cddigo
Orgénico Monetario y Financiero, en concordancia con el
articulo 74 del Cddigo ibidem, sefialan entre otras como
funcion de la Superintendencia de Economia Popular y
Solidaria, autorizar la liquidacion de las entidades que
conforman el Sector Financiero Popular y Solidario y
designar liquidadores;

Que, el articulo 299 del Coédigo Organico Monetario y
Financiero indica que: “Liquidacion. Las entidades del
sistema financiero nacional se liqguidan voluntariamente o
de manera forzosa, de conformidad con las disposiciones

s

de este Codigo.”;

Que, el articulo 303 del Cdédigo mencionado dispone:
“Causales de liquidacion forzosa. Las entidades del
sistema financiero nacional se liquidan de manera
forzosa, por las siguientes causas: (...); 5. Por pérdidas
del 50% o mas del capital social o el capital suscrito y
pagado, que no pudieran ser cubiertas con las reservas
de la entidad; (...);

Que, el articulo 304 del mismo Coédigo establece:
“Resolucion de liquidacion forzosa. Cuando el organismo
de control llegase a determinar que la entidad financiera
esta incursa en una o varias causales de liquidacion
forzosa, y no fuera posible o factible implementar un
proceso de exclusion y transferencia de activos y pasivos,
procedera a emitir la resolucion de liquidacion forzosa de
la entidad.”;
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Que, el articulo 307 del Cdédigo Organico Monetario y
Financiero, a la letra manda: “Contenido de la resolucion
de liquidacion. En la resolucion de liquidacion voluntaria
o forzosa se dispondra, al menos, lo siguiente:

1. La liquidacion de la entidad financiera;

2. La revocatoria de las autorizaciones para realizar
actividades financieras;

3. El retiro de los permisos de funcionamiento;

4. El plazo para la liquidacion, que en ningun caso
podra superar los dos aios;

5. Designacion del liquidador, y,
6. La cesacion de funciones del administrador temporal.

En el caso de liquidacion forzosa, en la resolucion se
solicitara que la Corporacion del Seguro de Depositos,
Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados pague el
seguro a los depositantes.

La resolucion de liquidacion de una entidad financiera
serd motivada, suscrita por el titular del correspondiente
organismo de control, gozard de la presuncion de
legitimidad y debe cumplirse desde la fecha de su
expedicion.

La resolucion de liquidacion debera inscribirse en los
registros correspondientes.

El organismo de control supervisard la gestion integral
del liquidador.”;

Que, el articulo 308 del Cddigo antes sefialado dispone
que “La resolucion de liquidacion regira a partir de la
fecha de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.”;

Que, el articulo 309 del Cédigo ibidem establece que:
“La resolucion de liquidacion de una entidad financiera
debera ser publicada, por una sola vez, en un periodico
de circulacion del lugar de domicilio de la institucion y
en el Registro Oficial, sin perjuicio de su publicidad en

>

otros medios.”;

Que, el tltimo inciso del articulo 446 del Codigo Organico
Monetario y Financiero sefala: “La liquidacion de
una cooperativa de ahorro y crédito se regira por las
disposiciones de este Codigo y, supletoriamente, por las
de la Ley Organica de la Economia Popular y Solidaria.”;

Que, los incisos primero y tercero del articulo 61 de la
Ley Organica de Economia Popular y Solidaria, disponen:
“Designacion del Liquidador.- EIl liquidador sera
designado por la Asamblea General cuando se trate de
disolucion voluntaria y por la Superintendencia cuando
sea ésta la que resuelva la disolucion. (...) Cuando
el liquidador sea designado por la Superintendencia,
ésta fijard sus honorarios, que seran pagados por la
cooperativa y cuando sea designado por la Asamblea

General de la cooperativa, sera ésta quien fije sus
honorarios. (...)";

Que, el articulo 12 de la Resolucion No. 132-2015-
F de 23 de septiembre de 2015, emitida por la Junta de
Politica y Regulaciéon Monetaria y Financiera, mediante
la cual se expide la “NORMA QUE REGULA LAS
LIQUIDACIONES DE LAS ENTIDADES DEL SECTOR
FINANCIERO POPULAR Y SOLIDARIO, SUJETAS
AL CONTROL DE LA SUPERINTENDENCIA DE
ECONOMIA POPULAR Y SOLIDARIA”, sefiala:
“Pérdida del 50% o mas del capital social, que no puedan
ser cubiertas con las reservas de la entidad: Se configura
esta causal si una entidad del sector financiero popular
y solidario, en un plazo no mayor a 90 dias contados a
partir de la notificacion que reciba de la Superintendencia
de Economia Popular y Solidaria, no incrementare su
capital social con aportaciones de los socios, para cubrir
las pérdidas iguales o mayores al 50% de dicho capital y
que no hayan podido ser compensadas por sus reservas.

()7

Que, los incisos primero y cuarto del articulo 23 de
la Resolucion referida en el considerando anterior,
establece: “El cargo de liquidador de una entidad
del sector financiero popular y solidario, lo podra
ejercer: una persona natural o juridica. En el caso de
la persona natural, también podra ser un servidor de la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, o
quien haya ejercido el cargo de Administrador Temporal
de la entidad en liquidacion.

(...) Sila liquidacion fuese forzosa el organismo de control

fijara los honorarios que deberd percibir el liquidador,

asi como la caucion que deberd rendir por el ejercicio
de su cargo, excepto si el liquidador fuere funcionario de
la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, o
cuando se trate de liquidacion voluntaria de la entidad.”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 2651 de 04 de
mayo de 2001, el Ministerio de Bienestar Social, concedid
personeria juridica a la COOPERATIVA DE AHORRO
Y CREDITO COLEGIO DE ARQUITECTOS DEL
ECUADOR, PROVINCIAL DE PICHINCHA LTDA.
CAE P, con domicilio en el canton Quito, provincia de
Pichincha;

Que, mediante Resolucion No. SEPS-ROEPS-2013-
000711 de 06 de mayo de 2013, este organismo de
control, aprobd la adecuacion del Estatuto Social de la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO COLEGIO
DE ARQUITECTOS DEL ECUADOR, PROVINCIAL
DE PICHINCHA LTDA. CAE P;

Que, mediante Informe de Auditoria No. SEPS-ISF-
DNALSF-2016-056 de 05 de agosto de 2016, el equipo
de auditoria del sector financiero de la Superintendencia
de Economia Popular y Solidaria, recomienda iniciar el
proceso de liquidacion forzosa de la COOPERATIVA DE
AHORRO Y CREDITO COLEGIO DE ARQUITECTOS
DEL ECUADOR, PROVINCIAL DE PICHINCHA
LTDA. CAEP, por haber incurrido en la causal descrita
en el numeral 5 del articulo 303 del Cédigo Organico
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Monetario y Financiero, en concordancia con el articulo
12 de la Resolucion No. 132-2015-F de 23 de septiembre
de 2015, emitida por la Junta de Politica y Regulacién
Monetaria y Financiera;

Que, mediante Informe No. SEPS-IR-DNSES-2016-0943
de 31 de agosto de 2016, el Intendente de Riesgos,
recomienda el inicio del proceso de liquidacion forzosa de
la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO COLEGIO
DE ARQUITECTOS DEL ECUADOR, PROVINCIAL
DE PICHINCHA LTDA. CAE P, sobre la base de lo
expuesto en el Informe de Auditoria No. SEPS-ISF-
DNALSF-2016-056 de 05 de agosto de 2016, referido en
el considerando anterior, por haber incurrido en la causal
de liquidacion forzosa establecida en el numeral 5 del
articulo 303 del Cédigo Orgéanico Monetario y Financiero,
esto es, por pérdidas del 50% o mas del capital social o el
capital suscrito y pagado, que no pudieran ser cubiertas
con las reservas de la entidad;

Que, mediante memorando No. SEPS-SGD-ISF-
DNALSF-2016-0662 de 02 de septiembre de 2016, el
Director Nacional de Auditoria Local del Sector Financiero,
informa al Intendente del Sector Financiero (S), respecto
de la supervision in-situ realizada a la COOPERATIVA DE
AHORRO Y CREDITO COLEGIO DE ARQUITECTOS
DEL ECUADOR, PROVINCIAL DE PICHINCHA
LTDA. CAE P, cuyos resultados constan en el Informe
de Auditoria No. SEPS-ISF-DNALSF-2016-056 de 05
de agosto de 2016, referido anteriormente; y, tomando en
cuenta el incumplimiento en el incremento de capital de la
Cooperativa en mencion, recomienda se inicie el proceso
de liquidacion forzosa de la misma.

Que, mediante memorando No. SEPS-SGD-IFMR-
DNLQSF-2016-0988 de 11 de octubre de 2016,
la Directora Nacional de Liquidacion del Sector
Financiero, remite al Intendente de Fortalecimiento y
Mecanismos de Resolucion, el informe No. SEPS-IFMR-
DNLQSF-2016-0189 de 11 de octubre de 2016, en el
que se recomienda iniciar el proceso de liquidacion de la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO COLEGIO
DE ARQUITECTOS DEL ECUADOR PROVINCIAL DE
PICHINCHA LTDA. CAE P, por encontrarse incursa en
la causal de liquidacion forzosa establecida en el numeral
5 del articulo 303 del Coédigo Organico Monetario y
Financiero, en concordancia con el articulo 12 de la
Resoluciéon No. 132-2015-F, emitida por la Junta de
Regulacion Monetaria y Financiera el 23 de septiembre
de 2015;

Que, mediante memorando No. SEPS-SGD-IFMR-
2016-0994 de 13 de octubre de 2016, el Intendente de
Fortalecimiento y Mecanismos de Resolucion, establece
que, sobre la base del memorando No. SEPS- SGD-
ISF-2016-0795 de 06 de octubre de 2016, el informe No.
SEPS-IR-DNSES-2016-0943 de 31 de agosto de 2016 y el
informe No. SEPS-SGD-IFMR-DNLQSF-2016-0189 de
11 de octubre de 2016, la COOPERATIVA DE AHORRO
Y CREDITO COLEGIO DE ARQUITECTOS DEL
ECUADOR, PROVINCIAL DE PICHINCHA LTDA.
CAE P, ha incurrido en la causal de liquidacion forzosa
establecida en el numeral 5 del articulo 303 del Cddigo

Orgénico Monetario y Financiero, en concordancia con
el articulo 12 de la Resolucion No. 132-2015-F de 23 de
septiembre de 2015, expedida por la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera, por lo que solicita
se efectue el respectivo analisis legal, recomendado
ademas nombrar, como liquidador, al sefior GANDY
VINICIO ENRIQUEZ GUERRA, funcionario de la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria;

Que, mediante accion de personal No. 1708 de 11 de
noviembre de 2016, el Superintendente de Economia
Popular y Solidaria, autoriza al Intendente General
Técnico, Kléver Mejia Caguasango, para que subrogue
las funciones de Superintendente de Economia Popular y
Solidaria, del 14 al 18 de noviembre de 2016;

Que, mediante memorando No. SEPS-SGD-1GJ-2016-
1309 de 15 de noviembre de 2016, la Intendencia General
Juridica, emite informe favorable para la liquidacion
forzosa de la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO
COLEGIO DE ARQUITECTOS DEL ECUADOR,
PROVINCIAL DE PICHINCHA LTDA. CAE P;

En ejercicio de las atribuciones legales,
Resuelve:

ARTICULO PRIMERO.- Liquidar en el plazo de
hasta dos afos, contados a partir de la suscripcion de la
presente Resolucion, la COOPERATIVA DE AHORRO
Y CREDITO COLEGIO DE ARQUITECTOS DEL
ECUADOR, PROVINCIAL DE PICHINCHA LTDA.
CAE P, con Registro Unico de Contribuyentes No.
1791790723001, con domicilio en el cantén Quito,
provincia de Pichincha, por encontrase incursa en la
causal de liquidacion forzosa prevista en el numeral 5 del
articulo 303 del Codigo Organico Monetario y Financiero,
en concordancia con el articulo 12 de la Resolucién No.
132-2015-F de 23 de septiembre de 2015, expedida por
la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera.
Durante este tiempo, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 60 de la Ley Orgénica de Economia Popular
y Solidaria, la Cooperativa conservara su personeria
juridica, afiadiendo a su razon social las palabras “en
liquidacion”.

ARTICULO SEGUNDO.- Revocar a partir de la presente
fecha, todas las autorizaciones que la COOPERATIVA DE
AHORRO Y CREDITO COLEGIO DE ARQUITECTOS
DEL ECUADOR, PROVINCIAL DE PICHINCHA
LTDA. CAE P, tuviere pararealizar actividades financieras,
asi como retirar los permisos de funcionamiento que le
hubieren sido otorgados.

ARTICULO TERCERO.- Designar al sefior GANDY
VINICIO ENRIQUEZ GUERRA, portador de la
cédula de ciudadania No. 171185865-2, servidor de la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria,
como liquidador de la COOPERATIVA DE AHORRO
Y CREDITO COLEGIO DE ARQUITECTOS DEL
ECUADOR, PROVINCIAL DE PICHINCHA LTDA.
CAE P, quien no percibird remuneracion adicional por
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el ejercicio de tales funciones, debiendo posesionarse en
el término de diez dias habiles, contados a partir de la
expedicion de la presente Resolucion.

El liquidador se posesionara ante la autoridad
correspondiente y procedera a suscribir en conjunto con el
ultimo representante legal, el acta de entrega-recepcion de
los bienes, el estado financiero y demas documentos de la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO COLEGIO
DE ARQUITECTOS DEL ECUADOR, PROVINCIAL
DE PICHINCHA LTDA. CAE P, conforme lo previsto en
el numeral 1) del articulo 59 del Reglamento General de la
Ley Orgéanica de Economia Popular y Solidaria y actuara,
en el ejercicio de sus funciones, de conformidad con lo
dispuesto en el Codigo Organico Monetario y Financiero,
la Ley Organica de Economia Popular y Solidaria, su
Reglamento General y demas normativa aplicable.

ARTICULO CUARTO.- Solicitar a la Corporacion
del Seguro de Depdsitos, Fondo de Liquidez y Fondo
de Seguros Privados, pague el respectivo seguro a los
depositantes.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Disponer a la Intendencia de Talento
Humano, Administrativa y Financiera, en coordinacion con
la Direccion Nacional de Comunicacion Social e Imagen
Institucional de esta Superintendencia, la publicacion de la
presente resolucion, en un periddico de amplia circulacion
en el canton Quito, provincia de Pichincha, domicilio de la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO COLEGIO
DE ARQUITECTOS DEL ECUADOR, PROVINCIAL
DE PICHINCHA LTDA. CAE P.

SEGUNDA.- Disponer a Secretaria General de esta
Superintendencia, la publicacion de la presente Resolucion
en el Registro Oficial; asi como su inscripcion en los
registros correspondientes.

TERCERA.- La presente Resolucion regira a partir de
la fecha de su expedicidn, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial. De su ejecucion y cumplimiento,
encarguese la Intendencia de Fortalecimiento y
Mecanismos de Resolucion.

CUMPLASE Y NOTIFiQUESE.

Dado y firmado en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, a 18 noviembre 2016.

f.) Kléver Mejia Caguasango, Superintendente de
Economia Popular y Solidaria (S).

CERTIFICO: Que la fotocopia que antecede es fiel y
exacta del original que reposa en los archivos de la SEPS.-
f.) llegible.- 29 de noviembre de 2016.

No. SEPS-IGT-IGJ-IFMR-DNLQSF-2016-232
Kléver Mejia Caguasango

SUPERINTENDENTE DE ECONOMIA
POPULAR Y SOLIDARIA (S)

Considerando:

Que, el articulo 309 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador sefiala que las entidades de control del
sistema financiero nacional, se encargaran de preservar su
seguridad, estabilidad, transparencia y solidez; y, el literal
b) del articulo 147 de la Ley Orgénica de la Economia
Popular y Solidaria, al determinar las atribuciones de esta
Superintendencia, dispone: “Velar por la estabilidad,
solidez y correcto funcionamiento de las instituciones
sujetas a su control”;

Que, los numerales 3) y 25) del articulo 62 del Cddigo
Organico Monetario y Financiero, en concordancia con el
articulo 74 del Cédigo ibidem, sefialan entre otras como
funcion de la Superintendencia de Economia Popular y
Solidaria, autorizar la liquidacion de las entidades que
conforman el Sector Financiero Popular y Solidario y
designar liquidadores;

Que, el articulo 299 del Cédigo Organico Monetario y
Financiero indica que: “Liquidacion. Las entidades del
sistema financiero nacional se liquidan voluntariamente o
de manera forzosa, de conformidad con las disposiciones

>

de este Codigo.”;

Que, el articulo 303 del Cédigo mencionado dispone:
“Causales de liquidacion forzosa. Las entidades del
sistema financiero nacional se liquidan de manera forzosa,
por las siguientes causas: (...); 11. Por imposibilidad
manifiesta de cumplir con el objeto social (...)";

Que, el articulo 304 del mismo Coddigo establece:
“Resolucion de liquidacion forzosa. Cuando el organismo
de control llegase a determinar que la entidad financiera
esta incursa en una o varias causales de liquidacion

forzosa, y no fuera posible o factible implementar un

proceso de exclusion y transferencia de activos y pasivos,
procederd a emitir la resolucion de liquidacion forzosa de
la entidad.”;

Que, el articulo 307 del Cédigo Organico Monetario y
Financiero, a la letra manda: “Contenido de la resolucion
de liquidacion. En la resolucion de liquidacion voluntaria
o forzosa se dispondra, al menos, lo siguiente:

1. La liquidacion de la entidad financiera;

2. La revocatoria de las autorizaciones para realizar
actividades financieras;

3. Elretiro de los permisos de funcionamiento;

4. El plazo para la liquidacion, que en ningun caso
podra superar los dos arios;
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5. Designacion del liquidador, y,
6. La cesacion de funciones del administrador temporal.

En el caso de liquidacion forzosa, en la resolucion se
solicitara que la Corporacion del Seguro de Depdsitos,
Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados pague el
seguro a los depositantes.

La resolucion de liquidacion de una entidad financiera
serd motivada, suscrita por el titular del correspondiente
organismo de control, gozard de la presuncion de
legitimidad y debe cumplirse desde la fecha de su
expedicion.

La resolucion de liquidacion debera inscribirse en los
registros correspondientes.

El organismo de control supervisard la gestion integral
del liquidador.”;

Que, el articulo 308 del Cddigo antes sefialado dispone:
“La resolucion de liquidacion regira a partir de la fecha
de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.”;

Que, el articulo 309 del Cédigo ibidem establece: “La
resolucion de liquidacion de una entidad financiera
debera ser publicada, por una sola vez, en un periodico
de circulacion del lugar de domicilio de la institucion y
en el Registro Oficial, sin perjuicio de su publicidad en

>

otros medios.”;

Que, el ultimo inciso del articulo 446 del Codigo Organico
Monetario y Financiero sefiala: “La liquidacion de
una cooperativa de ahorro y crédito se regira por las
disposiciones de este Codigo y, supletoriamente, por las
de la Ley Organica de la Economia Popular y Solidaria.”;

Que, los incisos primero y tercero del articulo 61 de la Ley
Orgéanica de la Economia Popular y Solidaria, disponen:
“Designacion del Liquidador- El liquidador sera
designado por la Asamblea General cuando se trate de
disolucion voluntaria y por la Superintendencia cuando
sea ésta la que resuelva la disolucion. (...) Cuando
el liquidador sea designado por la Superintendencia,
ésta fijara sus honorarios, que seran pagados por la
cooperativa y cuando sea designado por la Asamblea
General de la cooperativa, sera ésta quien fije sus
honorarios. (...)";

Que, el numeral 1) del articulo 16 de la Resolucion No.
132-2015-F de 23 de septiembre de 2015, emitida por la
Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera,
mediante la cual se expide la “NORMA QUE REGULA
LAS LIQUIDACIONES DE LAS ENTIDADES DEL
SECTOR FINANCIERO POPULAR Y SOLIDARIO,
SUJETAS AL CONTROL DE LA SUPERINTENDENCIA
DE ECONOMIA POPULAR Y SOLIDARIA”, sefiala:
“Imposibilidad manifiesta de cumplir el objeto social.
Se configura esta causal de liquidacion en los siguientes
casos:

1. Cuando el organismo de control determine que una
entidad controlada ha suspendido la atencion a sus socios
de manera unilateral, sin que exista autorizacion expresa
de la Superintendencia.

Previamente se requerira al representante legal la
Jjustificacion correspondiente sobre la situacion antes
indicada, mediante notificacion en el domicilio legal
de la entidad, o mediante publicacion en un medio de
comunicacion escrito cuando no haya sido factible ubicar
al representante legal.

En cualquier caso, la entidad controlada deberd
reanudar su atencion normal al siguiente dia habil de la
correspondiente notificacion. En caso de incumplimiento,
la Superintendencia procederd, sin mds tramite con la
liquidacion forzosa de la entidad.”’;

Que, los incisos primero y cuarto del articulo 23 de
la Resolucion referida en el considerando anterior,
establecen: “El cargo de liquidador de una entidad
del sector financiero popular y solidario, lo podra
ejercer: una persona natural o juridica. En el caso de
la persona natural, también podra ser un servidor de la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, o
quien haya ejercido el cargo de Administrador Temporal
de la entidad en liquidacion.

(...) Sila liquidacion fuese forzosa el organismo de control
fijard los honorarios que deberd percibir el liquidador,
asi como la caucion que deberd rendir por el ejercicio
de su cargo, excepto si el liquidador fuere funcionario de
la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, o
cuando se trate de liquidacion voluntaria de la entidad. ",

Que, mediante Acuerdo No. 025-SDRCC-2.002 de 13 de
agosto de 2002, la Subdireccion Regional de Cooperativas
Central del Ministerio de Bienestar Social, concede
personeria juridica a la COOPERATIVA DE AHORRO
Y CREDITO “RUNAPAK RIKCHARI” LTDA., con
domicilio en el canton Ambato, provincia de Tungurahua;

Que, mediante Resolucion No. SEPS-ROEPS-2013-
001314 de 23 de mayo de 2013, este organismo de
control, aprobd la adecuacion del Estatuto Social de la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO “RUNAPAK
RIKCHARI” LTDA ;

Que, mediante memorando No. SEPS-SGD-1Z3-DZ3SF-
2016-1249 de 4 de octubre de 2016, el Director Zonal 3
del Sector Financiero, remite al Intendente Zonal 3, el
informe de auditoria No. SEPS-IZ3-DZFPS-2016-093 de
28 de septiembre de 2016, efectuado a la COOPERATIVA
DE AHORRO Y CREDITO “RUNAPAK RIKCHARI”
LTDA., suscrito por el servidor Juan Carlos Pérez,
Analista Auditor, en el que se recomienda, iniciar el
proceso de liquidacion forzosa de la Cooperativa en
mencion, por haber incurrido en la causal de liquidacion
forzosa establecida en el numeral 11) del articulo 303 del
Codigo Organico Monetario y Financiero y el numeral
1) del articulo 16 de la Resolucion No. 132-2015-F
de 23 de septiembre de 2015, expedida por la Junta de
Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, esto es, por
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imposibilidad manifiesta de cumplir el objeto social para
el cual fue creada;

Que, mediante informe No. SEPS-IR-DNSES-2016-0987
de 10 de octubre de 2016, el Intendente de Riesgos,
acoge la recomendacion realizada por el equipo auditor,
en el informe No. SEPS-IZ3-DZFPS-2016-093 de 28
de septiembre de 2016, referido en el parrafo anterior,
esto es, iniciar el proceso de liquidacion forzosa de la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO “RUNAPAK
RIKCHARI” LTDA., por haber incurrido en la causal
de liquidacion forzosa establecida en el numeral 11) del
articulo 303 del Codigo Orgédnico Monetario y Financiero
y en el numeral 1) del articulo 16 de la Resolucién No.
132-2015-F de 23 de septiembre de 2015, expedida por
la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera;

Que, mediante memorando No. SEPS-SGD-IFMR-
2016-1046 de 24 de octubre de 2016, el Intendente de
Fortalecimiento y Mecanismos de Resolucion, sobre
la base de lo expuesto en el memorando No. SEPS-
SGD-ISF-2016-0797 de 7 de octubre de 2016 de la
Intendencia del Sector Financiero, en el Informe No.
SEPS-IR-DNSES-2016-0987 de 10 de octubre de
2016 de la Intendencia de Riesgos y en el informe No.
SEPS-IFMR-DNLQSF-2016-0194 de 19 de octubre
de 2016 de la Direccion Nacional de Liquidacion del
Sector Financiero, determina que la COOPERATIVA
DE AHORRO Y CREDITO “RUNAPAK RIKCHARI”
LTDA., ha incurrido en la causal de liquidacion forzosa
establecida en el numeral 11) del articulo 303 del Codigo
Organico Monetario y Financiero y en el numeral 1) del
articulo 16 de la Resolucion No. 132-2015-F de 23 de
septiembre de 2015, expedida por la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera el 23 de septiembre
de 2015; y, recomienda designar como liquidador, al sefior
LUIS MIGUEL CABRERA GAVILANES, portador de la
cédula de ciudadania No. 1804026480, servidor de esta
Superintendencia;

Que, mediante accion de personal No. 1708 de 14 de
noviembre de 2016, se autoriza al Intendente General
Técnico, Kléver Mejia Caguasango, para que subrogue
las funciones de Superintendente de Economia Popular y
Solidaria del 14 al 18 de noviembre de 2016;

Que, mediantememorando No. SEPS-SGD-IGJ-2016-1318
de 16 de noviembre de 2016, la Intendencia General
Juridica, emite informe favorable para la liquidacion
forzosa de la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO
“RUNAPAK RIKCHARI” LTDA.;

En ejercicio de las atribuciones legales,
Resuelve:

ARTICULO PRIMERO.- Liquidar en el plazo de
hasta dos aflos, contados a partir de la suscripcion de la
presente Resolucion, la COOPERATIVA DE AHORRO Y
CREDITO “RUNAPAK RIKCHARI” LTDA., con Registro
Unico de Contribuyentes No. 1891708684001, con
domicilio en el cantéon Ambato, provincia de Tungurahua,
por encontrarse incursa en la causal de liquidacion forzosa

prevista en el numeral 11) del articulo 303 del Codigo
Organico Monetario y Financiero, asi como en el numeral
1) del articulo 16 de la Resolucion No. 132-2015-F
emitida por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria
y Financiera el 23 de septiembre de 2015. Durante este
tiempo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 60
de la Ley Organica de la Economia Popular y Solidaria, la
Cooperativa conservara su personeria juridica, afadiendo
a su razon social las palabras “en liquidacion”.

ARTICULO SEGUNDO.- Revocar a partir de la presente
fecha, todas las autorizaciones que la COOPERATIVA
DE AHORRO Y CREDITO “RUNAPAK RIKCHARI”
LTDA., tuviere para realizar actividades financieras,
asi como retirar los permisos de funcionamiento que le
hubieren sido otorgados.

ARTICULO TERCERO.- Designar al sefior LUIS
MIGUEL CABRERA GAVILANES, portador de la
cédula de ciudadania No. 1804026480, servidor de la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria,
como liquidador de la COOPERATIVA DE AHORRO
Y CREDITO “RUNAPAK RIKCHARI” LTDA. quien
no percibird remuneracion adicional por el ejercicio de
tales funciones, debiendo posesionarse en el término de
diez dias habiles, contados a partir de la expedicion de la
presente Resolucion.

El liquidador se posesionara ante la autoridad corres-
pondiente y procedera a suscribir en conjunto con el
ultimo representante legal, el acta de entrega-recepcion de
los bienes, el estado financiero y demas documentos de la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO “RUNAPAK
RIKCHARI” LTDA., conforme lo previsto en el numeral
1) del articulo 59 del Reglamento General de la Ley
Orgénica de la Economia Popular y Solidaria y actuara,
en el ejercicio de sus funciones, de conformidad con lo
dispuesto en el Codigo Organico Monetario y Financiero,
la Ley Orgénica de la Economia Popular y Solidaria, su
Reglamento General y demas normativa aplicable.

ARTICULO CUARTO.- Solicitar a la Corporacion
del Seguro de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo
de Seguros Privados, pague el respectivo seguro a los
depositantes.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Disponer a la Intendencia de Talento
Humano, Administrativa y Financiera, en coordinacién
con la Direccion Nacional de Comunicaciéon Social
e Imagen Institucional de esta Superintendencia, la
publicacion de la presente resolucion, en un periddico
de amplia circulacion en la ciudad de Ambato, provincia
de Tungurahua, domicilio de la COOPERATIVA DE
AHORRO 'Y CREDITO “RUNAPAK RIKCHARI” LTDA.

SEGUNDA.- Disponer a Secretaria General de esta
Superintendencia, la publicacion de la presente Resolucion
en el Registro Oficial; asi como su inscripcion en los
registros correspondientes.
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TERCERA.- La presente Resolucion regira a partir de
la fecha de su expedicidn, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial. De su ejecucion y cumplimiento,
encarguese la Intendencia de Fortalecimiento vy
Mecanismos de Resolucion.

CUMPLASE Y NOTIFiQUESE.

Dado y firmado en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, a 18 de noviembre 2016.

f.) Kléver Mejia Caguasango, Superintendente de
Economia Popular y Solidaria (S).

CERTIFICO: Que la fotocopia que antecede es fiel y
exacta del original que reposa en los archivos de la SEPS.-
f.) llegible.- 29 de noviembre de 2016.

No. 31-16-2014-2019

EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON NARANJAL

Considerando:

Que, el Articulo 240 de la Constitucion Politica de la
Republica establece que “Los gobiernos autéonomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.”,
en concordancia con la disposiciéon mencionada, el Art.
7 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, reconoce esta facultad
normativa para los citados niveles de gobierno;

Que, el articulo 264 de la Norma Suprema al establecer
las competencias exclusivas de los gobiernos municipales,
determina en el numeral 2. Ejercer el control sobre el uso
y ocupacion del suelo y en el numeral 6. Planificar, regular
y controlar el transito y el transporte publico dentro de su
territorio cantonal.

Que, el articulo 54 literal m), del Codigo de Ordenamiento
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece
la importancia de regular y controlar el uso del espacio
publico cantonal y, de manera particular, el ejercicio de
todo tipo de actividad que se desarrolle en ¢l asi como la
colocacion de publicidad, redes o sefializacion.

Que, los articulos 492 y 493 del Cddigo de Ordenamiento
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, prevén que el
uso de la via publica y su cobro se reglamentara por medio
de ordenanzas y que los funcionarios que deban hacer
efectivo el cobro de los tributos o de las obligaciones

de cualquier clase seran personal y pecuniariamente
responsables por accion u omision en el cumplimiento de
sus deberes.

Que, la disposicion general decima sexta del Cddigo
Orgénico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion reformado en concordancia con la
Disposicion Transitoria Vigésima Segunda y Trigésima
Primera ibidem, determinan que los 6rganos legislativos
de los gobiernos auténomos descentralizados, deberan
codificar y actualizar toda la normativa y disponer su
publicacion en la gaceta oficial y en el dominio web de
la institucion

Que, el canton Naranjal, ha tenido un crecimiento
vertiginoso que ha dinamizado el surgimiento de nuevos
asentamientos urbanos y rurales con el consiguiente
establecimiento de nuevas calles, aceras, parterres,
portales y centros artesanales, de comercio, de educacion,
de transito y de convivencia social.

Que, mediante Ordenanza Municipal, discutida y
aprobada en sesiones ordinarias del I. Concejo Municipal
del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
canton Naranjal, con fechas 4 y 11 febrero del afio dos mil
diez expidi6 la ordenanza reformatoria a la ordenanza que
reglamenta la conservacion y ocupacion de la via publica
en el canton Naranja.

Que, en ¢jercicio de la competencia y facultad normativa
que le confiere los articulos 240 y 264, numerales 2 y 6
y 14 inciso segundo de la Constitucién de la Republica,
en concordancia con lo previsto en los articulos 7 y 57
letra a) del Cdédigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion reformado,

Expide:

La: ORDENANZA REFORMATORIA A LA
ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA
CONSERVACION Y OCUPACION DEL ESPACIO Y
DE LA VIiA PUBLICA EN EL CANTON NARANJAL,
PUBLICADA EN EL REGISTRO 254 DEL MARTES
10 DE AGOSTO DEL ANO 2010.

CAPITULO1
DE LA ViA PUBLICAY SUS AUTORIDADES

Art. 1.- La via publica comprende las aceras y portales,
las calles, avenidas, calzadas, bordillos, parterres, areas
verdes, plazas, parques, pasajes, malecones, puentes,
bienes patrimoniales, alcantarillas, rios, riachuelos,
esteros, quebradas, Ciénagas, lagos, lagunas, playas,
carreteras, caminos vecinales, caminos de verano, mangas
reales, cunetas, y todos los lugares publicos de transito
vehicular o peatonal, asi como los caminos y carreteras
que comunican a los recintos y caserios.

Art. 2.- Se entendera como espacio publico todo el
entorno necesario para que el desplazamiento de las
personas por la via publica no sea afectada, en forma
directa o indirecta, por olores, ruidos, insalubridad u otras
situaciones similares que afecten a la salud y seguridad



Registro Oficial N° 914

Martes 3 de enero de 2017 — 37

de los habitantes, o que atenten al decoro y a las buenas
costumbres.

Art. 3.- Son autoridades competentes para conocer todo lo
relacionado con esta Ordenanza, el Alcalde, la Comision de
Vias y espacios Publicos y las Direcciones administrativas
municipales de gestion de Planificacion, y la Direccion de
Gestion de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
del cantén Naranjal y, también el Comisario Municipal
en los asuntos sometidos a su jurisdiccion y competencia
para el juzgamiento.

Para efectos de esta Ordenanza seran las Direcciones
administrativas municipales de gestion de Planificacion,
y la de Gestion de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial en coordinacion con la Comision de Vias
y espacios Publicos y la Comisaria Municipal, quienes
determinen el area que podra ser ocupada, cuyo control
corresponderd a la Comisaria Municipal, quien aplicara
las sanciones administrativas previstas en esta ordenanza
y en el Condigo Orgéanico de Organizacion Territorial
autonomia y Descentralizacion reformado, siguiendo el
procedimiento establecido en este cuerpo legal y el debido
proceso; y en lo no previsto conforme a lo establecido en
el Codigo organico integral Penal para el Juzgamiento de
las Contravenciones.

Art. 4.- Esta Ordenanza reglamenta la conservacion y la
utilizacion del espacio y de la via publica y las condiciones
para su ocupacion por los particulares.

CAPITULO II
DE LA CONSERVACION DE LA ViA PUBLICA

Art. 5.- Es obligacion de todo propietario de un predio
urbano la de conservar el buen estado de sus portales y las
aceras adyacentes.

Art. 6.- Es obligacion de los propietarios de los inmuebles
o de quienes son solidariamente responsables con ellos,
mantener limpia la via publica correspondiente a la
medida de su lindero frontal, esta obligacion no se limitara
solamente a eximirse de arrojar basura a la via publica,
sino la de realizar acciones de barrio, para que ésta se
mantenga limpia, incluyendo la cuneta formada entre la
vereda y la calle.

Es facultad de la Comisaria Municipal, exigir a los
propietarios de los predios urbanos, las reparaciones que
fueren necesarias a los portales y aceras adyacentes a sus
inmuebles, previa notificacion escrita con un plazo no
mayor de 30 dias.

Si vencido el plazo a que hace referencia el inciso anterior
no se ha realizado la reparacion, el Gobierno autonomo
descentralizado municipal del cantén Naranjal procedera
a ejecutarlas, para lo cual una vez terminada la misma, la
Direccion Financiera Municipal emitira el titulo de crédito
correspondiente, a cargo del titular del inmueble, previo
al establecimiento del monto por parte de la Direccion de
Obras Publicas Municipales, valor que debe ser cobrado
por la via coactiva.

Art. 7.- Estd prohibido a personas naturales o juridicas,
sean estas publicas o privadas fijar leyendas, carteles,
afiches y cruza calles en las paredes de los edificios,
portales, cercas, y mas lugares, siempre que obstaculicen
los espacios considerados como via publica.

Art. 8.- Los anuncios permanentes para exhibir la razon
social y las firmas comerciales, las placas y letreros de
profesionales, nombres de establecimientos, asi como
de propaganda electoral, doctrinarias o religiosas, se
fijardn siempre que no obstaculicen otros similares,
espacios de la via publica u otras actividades realizadas
por los particulares; los anuncios publicitarios entiéndase
como cruza calles, una vez terminado el evento, los
organizadores tendran cinco dias de plazo para retirarlos.

El incumplimiento de esta disposicion sera sancionado
con una multa del cinco por ciento de un salario basico
unificado del trabajador en general y la disposicion de
reubicar el anuncio. El incumplimiento de reubicacion, en
un plazo de ocho dias, dara lugar a su incautacion.

Art. 9.- Los grandes anuncios como vallas publicitarias,
letreros luminosos y otros cuya dimension sobrepase los
dos metros cuadrados, ademas de cumplir con lo establecido
en el articulo anterior., deberan solicitar el respectivo
permiso previo a su colocacion. El incumplimiento a esta
disposicion dara lugar a su incautacion y el pago de una
multa del diez por ciento de un salario basico unificado del
trabajador en general, mas el costo de su desinstalacion
y transportacion, de igual manera queda terminantemente
prohibido el uso de altos parlantes en publicidad movil que
produzcan resonancias y efectos de sonido que provoquen
malestar a la ciudadania en general.

Art. 10.- Los parlantes ubicados en el exterior de un
edificio constituyen una forma de ocupacion de la via
publica y seran decomisados por orden del Comisario
Municipal o simple denuncia emitida por un vecino o
informe del Policia Municipal; se prohibe la colocacién
de televisores o pantallas gigantes dirigidas hacia la
via publica con el objetivo de que el publico pueda ver
la transmision de partidos de futbol, peliculas, videos
musicales o cualquier otra programacion que provoque
la aglomeracion de personas en la via publica, Quien
incumpla esta disposicion sera sancionado con una multa
del cuarenta por ciento de un salario basico unificado del
trabajador en general. La reincidencia sera sancionada con
el doble de la primera multa y la clausura del local por
quince dias.

Art. 11.- Quien obstaculice la via ptiblica, aceras y portales,
con la construccion de cualquier tipo de cerramiento
sera sancionado con una multa equivalente al treinta
por ciento de un salario basico unificado del trabajador
en general y la disposicion de remediar esta infraccion
en un plazo de quince dias. Si no se ha cumplido con las
reparaciones exigidas en el plazo previsto, el Gobierno
autonomo descentralizado municipal del canton Naranjal
proceder a ejecutarlas a través de la Comisaria Municipal
en coordinacion con la Direccion de Gestion Obras
Publicas municipal, y una vez terminados los trabajos, la
Direccion Financiera del Gobierno Municipal emitira el
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titulo de crédito correspondiente a cargo del propietario
del inmueble, previo la determinacion del monto, mas
un recargo adicional del veinte por ciento de su costo,
establecido por parte de la Direcciéon de Obras Publicas
Municipales. Dicho titulo de crédito podra ser recaudado
de ser necesario por la via coactiva.

Art. 12.- Esta prohibido que los propietarios de discotecas,
bares, salones, etc. provoquen la aglomeracion de personas
en la via publica. Para cumplimiento de esta disposicion
es terminantemente prohibido que estos sitios permitan
la salida de cualquier tipo de audio, luces o sonido hacia
el exterior de sus establecimientos, venta de bebidas
alcoholicas a personas fuera de los mismos y colocacién
de cualquier entretenimiento. El incumplimiento de esta
disposicion serd sancionado con una multa del cincuenta
por ciento de un salario basico unificado del trabajador en
general y en caso de reincidencia con una multa igual al
doble de la primera y la clausura del local por treinta dias.

Art. 13.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del cantéon Naranjal ordenara a través de la
Comisaria Municipal que los propietarios de letreros
y edificaciones con ventanas salientes que constituyan
peligro para los transetintes, sean retirados concediéndole
un plazo que no excedera de 10 dias, el incumplimiento
a esta disposicion dara lugar a su retiro por parte del
Gobierno Municipal de Naranjal.

Art. 14.- El Gobierno Municipal a través de la Comisaria
Municipal, ordenara retirar las macetas y cajones con
plantas colocadas en balcones de los edificios y viviendas
sin la debida seguridad y que constituyan un peligro para
los transetntes. El incumplimiento de esta disposicion
sera sancionada de acuerdo a lo que se establece en el Art.
604 numeral 11 el Codigo Penal.

Art. 15.- Queda terminantemente prohibido el transito
vehicular por calles adoquinadas o pavimentadas de la
ciudad, de vehiculos cuyo sistema de rodaje pueda causar
dafios al Adoquinamiento o pavimento. La contravencion
a esta disposicion sera sancionada con multa equivalente
al valor del dafio causado mas el valor de las reparaciones
que se requieran.

Art. 16.- Queda prohibido arrojar o acumular en la
via publica, basuras o desperdicios y/o materiales de
construccion. Su contravencién sera sancionada por la
Comisaria Municipal con una multa del 10% del salario
basico del trabajador en general unificado, segun sea el
caso, a mas de la sancion legal que se establezca segin la
infraccion conforme la ley de la materia que lo sancione.
Los que por razones de negocios de ventas de frutas, etc.,
se hallen en la necesidad de recolectar desperdicios o
cortezas de los productos que expenden, estan obligados
a mantener un depoésito para los desperdicios, de acuerdo
con las disposiciones emitidas por la Comisaria Municipal.

De igual manera queda terminantemente prohibido
realizar o tener conexiones de tuberias que lleven aguas
residuales directamente a los esteros que atraviesan la
ciudad de Naranjal, su inobservancia dara lugar a la multa
establecida en el presente articulo a més del sellamiento

por parte de la Direccion de Gestion Municipal de Agua
potable y Alcantarillado del ducto de desagiie.

Art. 17.- Es prohibido a los peatones y a las personas que
se transportan en vehiculos publicos o privados arrojar
desperdicios o basura a la via publica.

Art. 18.- Esta absolutamente prohibido a las personas
satisfacer las necesidades corporales en la via publica,
considerandose un agravante cuando se atenta al decoro
y al respeto que se debe brindar a damas y nifios, quienes
incumplan con esta disposicion seran sancionados con la
multa del 10 % del salario basico unificado del trabajador
en general.

Art. 19.- Los propietarios o administradores de todo
establecimiento comercial deben tener recipientes
apropiados para el depdsito de basura, suficientemente
visibles para que sus clientes y transeuntes puedan
arrojar papeles y desechos, quienes incumplan con esta
disposicion seran sancionados con una multa del 10 % del
salario basico unificado del trabajador en general.

Art. 20.- Esta prohibida toda ocupacion o uso de la via
publica por particulares para menesteres distintos del
transito, estos es peatonal o vehicular, a no ser en el
modo, forma o circunstancia, que esta Ordenanza permita
o reglamente, de comprobarse la ocupacion indebida de
la via publica, la Comisaria Municipal podra proceder al
retiro respectivo del producto, el mismo que sera devuelto,
previo el pago de una multa del 5% del salario basico
unificado del trabajador en general.

Art. 21.- Esta prohibido realizar excavaciones, remocio-
nes, apertura de zanjas en la via publica sin autorizacion
del Municipio. La contravencion a esta disposicion sera
sancionada por el Comisario Municipal de acuerdo a la
gravedad de la infraccion con una multa que va del 4% al
20 % de un salario minimo vital unificado del trabajador
en general. Ademas se lo podra sancionar de acuerdo a lo
que se establece en el codigo organico integral penal en lo
referente a las contravenciones si son una de las tipificadas
por dicho cuerpo legal como tal.

En cada oportunidad que se conceda un permiso de esta
naturaleza, el interesado esta en la obligacion de efectuar
las reparaciones necesarias en las calles adoquinadas
o pavimentadas, aceras, portales y parterres, de
conformidad con el informe emitido por el Departamento
de Obras Publicas municipal. Los que realicen trabajos
referentes a los articulos que anteceden, deberan instalar
los sefialamientos necesarios para evitar accidentes. De
producirse estos por falta de dichas medidas, el propietario
debera pagar dafios y perjuicios.

Los que realizaren este tipo de trabajo en la via publica, por
las noches, deberan instalar una sefial de precaucion desde
las dieciocho horas, hasta las seis horas del dia siguiente,
por el tiempo que requiera el trabajo. El incumplimiento a
esta disposicion sera sancionada con una multa del 10 %
de un salario basico unificado.
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Art. 22.- Esta prohibido permitir que deambulen, o pasten
animales en la via publica y solares urbanos vacios que
puedan causar algin perjuicio o averia al bien publico.
Los propietarios de dichos animales que violaren esta
disposicion seran sancionados con una multa del 10% de
un salario basico unificado del trabajador en general, a
mas de la sancidn segun el tipo de infracciones cometida
conforme lo que se establece Codigo Organico Integral
Penal, sin perjuicio de que dichos animales sean conducidos
y depositados en los corrales del Camal Municipal hasta su
retiro por el propietario. La reincidencia se castigara con
el doble de la multa. El reclamante independientemente de
la pena, deberd sufragar los gastos que hubiere ocasionado
como transporte, tenencia de €l o los animales, etc.

Si transcurridos setenta y dos horas no se presentare quien
justifique el dominio de ¢l o los animales, estos seran
sacrificados y vendidos; durante este tiempo se dara aviso
mediante carteles que se fijaran en los lugares mas visibles.
El producto, deducido todos los gastos, se lo depositard en
la Tesoreria Municipal a la orden de quien posteriormente
justifique su reclamo por un plazo de 60 dias, pasado el
mismo estos valores se ingresaran a las arcas municipales.

Art. 23.- Serdn sancionados con una multa equivalente al
daflo causado, los que efectuaren la conduccion de maderas,
hierros, y otros materiales u objetos en condiciones que
puedan dafar la via piblica o exponer a riesgos a peatones
u otros vehiculos, sin perjuicios que se tengan que
cancelar al Gobierno auténomo descentralizado municipal
del canton Naranjal, el valor de las reparaciones de los
dafos que hubiere ocasionado y sin perjuicio de la sancion
por la infraccion a la que hubiere lugar de conformidad
con lo que se establece en el del Codigo Orgiaco Integral
Penal por la infraccion cometida, o por exponer en riesgos
a peatones y otros vehiculos.

Art. 24.- La Direccion de Gestion Financiera Municipal, a
raiz de la aprobacion de la presente Ordenanza, formulara
el catastro respectivo a base del espacio que fuere ocupado
por cada usuario y la ubicacion del mismo, de acuerdo con
las matriculas expedidas hasta la fecha que sea aprobado
por el I. Concejo Cantonal. La Direccién de Gestion
Financiera Municipal extendera los respectivos titulos de
créditos por mensualidades, de los usuarios permanentes
y los entregara con la debida oportunidad a la Tesoreria
Municipal para su inmediata recaudacion.

Cualquier persona natural o juridica que deseare ocupar la
via publica dentro de la Jurisdiccion de Naranjal, ya sea
en la Cabecera Cantonal, Parroquias, Recintos y Caserios,
sea permanente, temporal u ocasionalmente, pagard por
adelantado el Titulo que haya otorgado la citada oficina.

Art. 25.- Los solares sin cerramientos que estuviesen
en evidente estado de abandono, o los que teniendo
cerramiento estén afectando al vecindario, porque
obstruyen el libre transito perjudicando la salud en razén
de olores que emanen, por la maleza o por la insalubridad
que se deriva, seran sancionados con el 3% del salario
basico unificado del trabajador en general, por concepto
de multa por metro lineal de frente del solar, esta multa
serd anual e indefinida desde la notificacién realizada

mediante boletas adheridas en la pared hasta que el local
tenga cerramiento y esté debidamente cuidado.

CAPITULO 111
DE LA OCUPACION DE LA ViA PUBLICA

Art. 26.- Los ocupantes o usuarios de la via publica seran
de tres clases: PERMANENTES, TEMPORALES Y
OCASIONALES.

a) PERMANENTE: Es el uso continuo ininterrumpido
del espacio de la via publica.

b) TEMPORALES: Son los que se otorgan por motivos de
determinadas fechas conmemorativas y tradicionales.

¢) OCASIONALES: Son los permisos que se otorgan de
forma esporadica del espacio de la via publica.

Art. 27.- Los permisos para uso de los espacios publicos,
en cualquiera de las formas establecidas en el articulo
anterior, seran otorgados por el Alcalde previo informe de
la Comision de Vias y espacios Publicos y las Direcciones
administrativas municipales de gestion de Planificacion, y
la de Gestion de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial del canton Naranjal y, también el Comisario Municipal
en los asuntos sometidos a su jurisdiccion y competencia.

Art. 28.- Sera permitido el establecimiento o fijacion de
puestos permanentes en los espacios publicos dentro de
la jurisdiccion cantonal dejando siempre libre el espacio
correspondiente a los portales y aceras. Podra considerarse
el permiso en las aceras, mas no en los portales, siempre
que sean lo suficientemente amplias de tal forma que
quede libre un espacio para la circulacion peatonal de al
menos un metro y medio de ancho.

Art. 29.- Los puestos temporales son aquellos que
se instalan con motivos de determinadas fechas
conmemorativas tradicionales, para la venta de articulos
relacionados con ellas: como navidad, difuntos, fiestas
patronales, civicas, dentro de la jurisdiccién cantonal etc.

Quienes ocupen la via publica de esta forma pagaran una
tarifa del 3% diario de un salario bésico unificado del
trabajador en general por metro cuadrado, de acuerdo al
tiempo y sector. Este valor serd fijado por el departamento
financiero mediante la elaboracién de tablas de valores
de segun el lugar de ubicacion del espacio publico. Estas
tablas se aplicaran al momento de otorgar el permiso de
uso de via publica.

Art. 30.- Los vendedores ambulantes no podran
estacionarse en ningun lugar por mas tiempo del
indispensable para efectuar una venta. En caso de
desobediencia a esta disposicion, la Comisaria Municipal
podra proceder al retiro respectivo del producto, el mismo
que sera devuelto, previo el pago de una multa del 3% del
salario basico unificado del trabajador en general.

Art. 31.- Se prohibe en las calles de esta ciudad el
trafico en sentido contrario de las sefiales determinadas
por la Comision de Transito del Ecuador a vehiculo de
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traccion humana. Quien contraviene esta disposicion
serd sancionada con la retencion del vehiculo, que sera
devuelto por la Comisaria Municipal previo al pago de una
multa del 3% del salario basico unificado del trabajador en
general.

Art. 32.- Los interesados en ocupar la via publica, de
forma permanente, deberan obtener una matricula para lo
cual previamente la solicitaran al Alcalde, que contendra
los siguientes requisitos:

a) Nombre y/o razén social;

b) Ubicacion y extension de la via publica que desearen
ocupar;

¢) Indicacion de la clase de negocio, servicio o venta que
se va a establecer;

d) Dos fotos tamafio carné si es persona natural; y,

¢) En el caso de personas juridicas sera su representante
legal quien presente la solicitud acompafiada de una
copia del RUC de la empresa.

Presentada y aceptada la solicitud en la Secretaria
Municipal, se ordenard de inmediato que pase a
conocimiento de la Comisaria Municipal y Comision
Permanente de Via Publica para los fines correspondientes.

Art. 33.- Todo permiso de ocupacion de la via publica,
otorgado de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 27 de
esta Ordenanza, serd entregado al solicitante a través
de la Comisaria Municipal; El Comisario Municipal o
su delegado verificaran constantemente si la superficie
y ubicacion de la via publica ocupada corresponde a la
otorgada en el permiso, en caso de existir ocupacion en
una superficie mayor y/o ubicacion distinta a la concedida,
se ordenara la cancelacion del mismo con la pérdida
automatica de los tributos ya pagados.

Art. 34.- A la solicitud para la ocupacion de la via publica,
ya sea de forma permanente, temporal u ocasional, se
acompaiiara el Certificado de Salud otorgado por un
Subcentro del Ministerio de salud con sede en el canton
Naranjal cuando se trate de puestos para la venta de
productos alimenticios en general de consumo humano
cocidos.

Art. 35.- Todas las matriculas seran renovadas dentro de
los primeros treinta dias del mes de enero de cada afio, de
no hacerlo queda automaticamente insubsistente.

Art. 36.- Se cancelara la matricula de los puestos publicos
que ofrecieren en venta, articulos distintos a los sefialados
en su solicitud; o/a quien hiciere uso indebido de un puesto
que se le ha concedido el permiso.

Art. 37.- Las matriculas que se expidan, para cualquiera
de los casos seran colocadas y exhibidas por los usuarios
en sus puestos de trabajo y en un lugar visible.

La Comisaria Municipal, haciendo uso de la Policia
Municipal y en coordinaciéon con la Policia Nacional
y la Comision de Transito del Ecuador, ordenara la
desocupacion inmediata de la via publica a quien no
tuviere su matricula y permiso correspondiente para su
ocupacion.

Art. 38.- La ocupacion con puestos permanentes para
la venta de mercaderias, se hard por medio de vitrinas
sobre mesas, taburetes, etc. o, mediante instalaciones bien
presentadas y aprobadas por el Gobierno Municipal.

Art. 39.- Queda terminantemente prohibida la ocupacion
de portales y aceras para la venta o expendio de productos
alimenticios preparados en general, atin por parte de los
duefios del establecimiento o del negocio que ocupe el
local comercial adyacente a dicho portal y acera. Con la
desobediencia a esta disposicion, la Comisaria Municipal
podra proceder al retiro respectivo del producto, el mismo
que sera devuelto previo el pago de una multa del 5% del
salario basico unificado del trabajador en general.

Art. 40.- Sera razon suficiente para negar el permiso
de la ocupacion de la via publica en kioscos o puestos
permanentes, la falta de condiciones de higiene, que atente
al ornato y a la libre afluencia en el transito que asi lo
exija.

Art. 41.- No se admitiran kioscos que estén apostados en
las aceras, autorizados con observacion del articulo 28 de
esta Ordenanza, que ocupen mas de tres metros cuadrados
de base de superficie.

Art. 42.- Queda prohibido ocupar la via publica o espacios
publicos como dependencia de talleres de cualquier
clase o para reparacion y lavada d todo tipo vehiculos
motorizados o ejecucion de cualquier trabajo mecanico en
general.

Quienes incumplan esta disposiciéon seran sancionados
con una multa del 20% de un salario basico unificado y la
clausura definitiva del establecimiento donde cumplen su
actividad, sin perjuicio de la accién por la infraccion en
la forma que lo establece en el Codigo integral penal, del
retiro de las herramientas las mismas que seran devueltas,
una vez cancelada la multa impuesta por la Comisaria
Municipal.

Art. 43.- Queda prohibido arrojar aceites, grasas,
pintura u otros residuos hacia la via publica, ni utilizar
sus alcantarillas sin haber utilizado las debidas trampas
de grasas y demas medidas no contaminantes, quienes
incumplan con esta disposicion seran sancionados con una
multa del 20 % del salario basico unificado del trabajador
en general.

Art. 44.- En caso de obstaculizacion de la via publica
en general, aceras, calles, veredas etc., por parte de
vendedores, tiendas, almacenes, comisariatos, ferreterias,
restaurantes u otros negocios, mediante la colocacion de
mercaderias, cualquier tipo de cerramiento, mesas, u otros
objetos, el Comisario Municipal, sancionara al infractor
con una multa correspondiente al cincuenta por ciento de
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un salario basico unificado del trabajador en general y la
obligacion de despejar el espacio publico obstruido. En
caso de reincidencia se clausurara por treinta dias el local
0 negocio cuyo propietario incumpla esta disposicion y
serd multado con un salario basico unificado del trabajador
en general.

Art. 45.- La determinacion de los espacios en la via
publica que pueden ser utilizados para estacionamiento o
reservado de parqueo vehicular, serdn establecidos por, la
Comision de Vias y espacios Publicos y las Direcciones
administrativas municipales de gestion de Planificacion,
y la Direccion de Gestion de Transporte Terrestre,
Tréansito y Seguridad Vial del canton Naranjal y, también
el Comisario Municipal en los asuntos sometidos a su
jurisdiccioén y competencia.

En las calles de mayor circulacion vehicular, peatonal y
comercial dentro de la cabecera cantonal y de las cabeceras
de parroquias, recintos o sitios poblados no se autorizaran
espacios para estos fines, siendo terminantemente
prohibida su autorizacion.

Art. 46.- Las personas naturales o juridicas, podran
solicitar el alquiler anual de hasta dos espacios para reserva
de estacionamiento vehicular, previo a la presentacion de
documentos legales a través de la Secretaria Municipal.

Cualquier espacio que sea para reservado de
estacionamiento vehicular pagara la cantidad anual
correspondiente al 5% de un salario minimo vital
unificado del trabajador en general por metro cuadrado.
Quedan exentos del pago de estas tarifas los reservados
para estacionamientos vehiculares para instituciones
publicas, o de las ramas de las fuerzas armadas, a quienes
se autorizara no mas de un espacio. En las calles de
mayor circulacion vehicular, peatonal y comercial no se
autorizaran espacios para estos fines.

Art. 47.- Las cooperativas de transporte sean estas de
camiones de carga , buses o busetas de pasajeros de
servicio publico cantonal e intracantonal, provincial,
buses urbanos, camionetas, volquetes, y mas vehiculos
de cualquier clase o tipo, que ocupen la via con
estacionamiento para terminales en la jurisdiccion
cantonal, mientras no se cuente con una Terminal de
Transporte Publico, deberan pagar al Gobierno Municipal
la cantidad anual de 20 doélares, por unidad, y las
cooperativas de taxis, 15 dodlares por unidad, valor que
cancelaran por intermedio de la respectiva cooperativa
a la que pertenecen; y, personalmente en los casos de
vehiculos particulares. En las calles de mayor circulacion
vehicular, peatonal y comercial no se autorizaran espacios
para estos fines.

Art. 48.- La autorizaciéon de estacionamientos para
vehiculos motorizados, se otorgara siempre que se trate
de cooperativas o compaiiias de transporte debidamente
legalizadas y en ninglin caso podran ocupar mas de diez
metros de longitud por lugar de estacionamiento, de un
solo lado de la calzada. En las calles de mayor circulacion
vehicular, peatonal y comercial no se autorizaran espacios
para estos fines.

Art. 49.- Por los permisos que se otorguen a las
cooperativas o compaiiias de transporte en general, éstas
pagaran al Gobierno Municipal 10 délares por vehiculos
livianos y 20 doélares por vehiculos pesados por una
sola vez como derecho de inscripcion. Para el pago por
permiso anual se regiran a lo determinado en el Art. 46 de
esta Ordenanza.

Art. 50.- Los camiones, traileres y otros vehiculos
automotores pesados de abastecimiento a ferreterias,
almacenes, comisariatos u otros negocios so6lo podran
permanecer estacionados en cumplimiento de su proposito
durante la noche, en horario fijado entre las diecinueve
horas y las seis horas del dia siguiente, siempre que no
obstaculicen mas que su respectivo carril derecho. El
incumplimiento a esta disposicion dara lugar ala aplicacion
de una multa equivalente al veinticinco por ciento de un
salario basico unificado del trabajador en general, multa
que se aplicara por parte del Comisario Municipal tanto
al conductor del vehiculo como al propietario del negocio
donde se cometio la infraccion.

Art. 51.- Las asociaciones de transporte de carga en
triciclos de pedales pagaran una matricula anual del veinte
por ciento de un salario basico unificado del trabajador en
general.

Art. 52.- Toda persona natural o juridica que requiera
ocupar la via publica o espacios publicos como areas
verdes de propiedad municipal para cualquier acto
social ocasional, tales como bailes, juegos populares,
presentaciones artisticas, juegos mecéanicos u otras
actividades, con fines de lucro o beneficencia, deberan
obtener la respectiva autorizacién municipal, la misma que
se otorgara previo al depdsito en la Tesoreria Municipal de
una garantia en dinero que serd igual al monto de uno a
dos salarios basicos unificados del trabajador en general,
garantia que sera devuelta luego del informe de inspeccion
al sitio de interés, por parte de la Comisaria Municipal.

Art. 53.- El Gobierno autonomo descentralizado municipal
del canton Naranjal, no reconoce ningin derecho adquirido
en la ocupacion de la via publica. Prohibase el traspaso de
permisos de uso de la via publica a favor de terceros.

Art. 54.- Por ocupacion de via publica, de manera
permanente en la forma prevista por esta Ordenanza, el
ocupante se regird por la siguiente tarifa:

1.- POSTES POR SERVICIOS PUBLICOS Y OTROS.

El pago de ocupaciéon de espacio publico o de la via
publica sera diario y tendra un costo de $0.20 centavos
por cada poste.

Del Valor por la ocupaciéon del poste Unificado.- Los
costos por la ocupacion y derecho de paso por el poste
unificado y el soporte en el poste para el tendido aéreo son
los siguientes:

* Cinco doélares (USD $ 5.00) anuales por el derecho de
paso al interior de un poste unificado o el tubo exterior



42 — Martes 3 de enero de 2017

Registro Oficial N° 914

Del Derecho de Paso.- Se define como Derecho de Paso
a la autorizacion que las empresas de telecomunicaciones
y otros, obtengan del Gobierno autdbnomo descentralizado
Municipal del canton Naranjal, para realizar las siguientes
actividades:

* Colocacion de los cables en el interior del poste
unificado, exterior al poste unificado; y,

* Colocacion del cableado aéreo de poste a poste.

Las empresas adquieren el derecho de paso de sus
cables por el interior/exterior del poste unificado, ya sea
utilizando los conductos o los intersticios (aberturas,
grietas, rejas) y el tendido aéreo entre postes municipales.

2.- KIOSCOS DE VENTAS DE PRODUCTOS EN
GENERAL.

Ubicados en la zona central, otras zonas y establecimientos
comerciales que ocupen la via publica, barrios apartados,
serd de 10 dolares de los Estados Unidos de Norteamérica
mensuales en adelante sobre la base del area y ubicacion.

3.- CARRETAS PARA LA VENTA DE ALIMENTOS
PREPARADOS.

Pagaran USDS$10 doélares de los Estados Unidos de
Norteamérica, en forma mensual con base en el area y
ubicacion.

4.- PUESTOS DE VENTA DE PRODUCTOS EN
GENERAL COMO: LIBROS, REVISTAS,
PRODUCTOS NATURALES, CD’S, TELEFONOS
CELULARES O ANALOGOS, ROPAS, FLORES,
MASETAS, Y, SIMILARES.

Pagaran 5 dolares de los Estados Unidos de Norteamérica,
en forma mensual.

La ocupacion de la via publica o del espacio publico, no
prevista en esta Ordenanza, pagara segun la resolucion
que adopte las Direcciones Municipales de Planificacion y
la de gestion Financiera, en cada caso particular.

Art. 55.- Queda terminantemente prohibido Ia
implantacion de antenas emisoras de sefiales de radio y
television dentro del perimetro urbano del canton, su
ubicacion sera unicamente permitida a una distancia no
menor de dos kilometros y, medidos a partir de dicho
perimetro, siempre y cuando cumplan con la obtencion
de los permisos correspondientes otorgados por el
Ministerio de Medio Ambiente y Secretaria Nacional de
Telecomunicaciones.

Art. 56.- Por uso de la via publica o espacio publico con
materiales de construccidon pagaran cincuenta centavos
de dolar por metro cuadrado ocupado, por dia. No se
permitira el uso de mas de un cuarto de ancho de la calle
con este propodsito. La inobservancia de esta disposicion
dard lugar a la incautacion de dichos materiales y el cobro
de una multa del 30% del salario basico unificado del
trabajador en general.

Art. 57.- Esta terminantemente prohibida la instalacion de
kioscos o caramancheles o cualquier otro tipo de negocios
informales de cualquier indole en los parterres de las
avenidas de las cabeceras cantonal y parroquiales, vias
nacionales o carreteras rapidas de primer y segundo orden
y en cunetas urbanas y rurales dentro del canton Naranjal.

Art. 58.- Las personas que destruyan las plantas
ornamentales o arbustos, y mas objetos o bienes de
servicios publicos de propiedad municipal que adornen
los parques y los parterres de las avenidas se les aplicara
una multa de 20 dodlares, mas el valor del dafo ocasionado
sin perjuicio de la accion penal, por la infraccion a que
diera lugar su cometimiento atento al cddigo organico
integral penal, para cuyo efecto sera puesto a orden del
Comisario de Policia Nacional o Fiscal. Este articulo se
hace extensivo para los que ocasionaren dafios y perjuicios
a los bienes patrimoniales municipales.

Art. 59.- Queda terminantemente prohibido ejecutar obras
de edificaciones temporales o definitivas en las riberas de
los cauces naturales de aguas (rios, esteros, estuarios,
canales, etc.), tal como lo estipula el Condigo Orgéanico
de organizacion territorial autonomia y descentralizacion
reformado I en su articulo 432 en concordancia con la ley
de Aguas o en cuyo caso el propietario del solar riberefio
debera dejar un margen de un minimo de 5 metros desde la
orilla del cauce hacia adentro del terreno donde comenzara
a ejecutarse la construccion, esto en el sector rural; y en
la zona urbana esta medida sera de al menos 3 metros;
asi como también queda prohibido ejecutar obra alguna
de edificacion definitiva a los costados de las vias rapidas
vehiculares a distancias menores de los estipulado en la
Ley de Caminos y su reglamento. Toda obra definitiva
que se ejecute en contra de ley expresa u Ordenanza
Municipal o Reglamento sera demolida sin opcién a
indemnizacion ni reclamo alguno. Toda demolicion que
realice la municipalidad en apego a la Ley serd imputable
al contraventor.

Art. 60.- Se concede accion popular para las denuncias de
las infracciones contenidas en esta Ordenanza.

Art. 61.- Las recaudaciones por conceptos de multas se
harén a través de emision de titulos, que seran efectivizados
en la Tesoreria Municipal.

Art. 62.- La Direccion Financiera y la Comisaria
Municipal mantendran un catastro de todos los usuarios
de la via publica o espacios publicos a fin de llevar un
control exacto para la emision de los Titulos de Créditos.

Art. 63.- Se exonerara del pago por ocupacion de la via
publica o espacio publico, para actos con fines sociales
o de beneficencia solicitados por instituciones o comités
barriales, organizaciones sociales y sin fines de lucro,
siempre que exista justificacion comprobada y que no
pase de cinco dias, previa autorizacidon municipal, en
cuyos actos no podran expenderse ningun tipo de bebida
alcoholica, ni la instalacion de kioscos o carpas con estos
fines.
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Art. 64.- Las infracciones a lo dispuesto en esta
ordenanza, por parte de quienes hayan sido autorizados a
ocupar la via publica, seran sancionadas por el Comisario
Municipal, con una multa que ird del 50% a un salario
basico unificado del trabajador en general, vigente a la
fecha del acometimiento de las mismas y siguiendo el
debido proceso conforme lo establece en ella seccion
cuarta, del Procedimiento Administrativo Sancionador a
partir del articulo 395 y siguientes del Codigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion
reformado. En todo caso, para regular la pena, se tomara
en cuenta la gravedad de la infraccion, la capacidad
econdmica del infractor. La reincidencia serd sancionada
con el doble de la multa impuesta y el retiro de la respectiva
matricula municipal.

Art. 65.- El plazo para el cumplimiento de cualquier
sancion pecuniaria, salvo disposicion expresa de esta
ordenanza, serd de diez dias. El incumplimiento al mismo
se entendera como reincidencia de la infraccion.

Art. 66.- El contenido de esta Ordenanza servird como
referencia para el calculo de las diferentes tarifas o
multas; las mismas que se liquidaran en el area financiera
y seran depositadas en la Tesoreria Municipal. Los
valores establecidos en esta Ordenanza estan sujetos
a la resolucion definitiva, luego de su publicacion en el
Registro Oficial.

Art. 67.- La transgresion a las disposiciones de esta
ordenanza, que no fueran expresamente sancionadas en
ella, sera sancionada con una multa de entre el veinte por
ciento al cien por ciento de un salario basico unificado del
trabajador en general vigente al momento de su aplicacion.
El valor especifico de dicha multa sera establecido por
la Direccion Financiera y aplicado por la Comisaria
Municipal.

Art. 68.- La presente ordenanza entrard en vigencia de
forma inmediata a partir de la fecha de su aprobacion
por el concejo, y su publicacion en el dominio Web
Institucional sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial de conformidad al Art. 324 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial autonomia y Descentralizacion
reformado.

DISPOSICION DEROGATORIA

Con la aprobacion de la presente Ordenanza queda
derogadas la ordenanza Municipal aprobada en las sesiones
ordinarias del Concejo Municipal de Naranjal, realizadas
los dias 04 y 11 de febrero del aflo dos mil diez, publicada
en el Registro Oficial nimero 254 del martes diez de
agosto del dos mil diez. Asi como también queda derogada
cualquier reglamento o resoluciones y disposiciones que
sobre esta materia, se hubieran aprobado con anterioridad.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Vigencia: Se concede un plazo improrrogable
de sesenta dias a los propietarios de todo tipo de negocio
que a la fecha de entrada en vigencia de esta ordenanza
se encuentren ocupando la via publica incumpliendo

las disposiciones de este cuerpo legal para sujetarse
estrictamente a las mismas.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
Cantonal de Naranjal, a los once dias de agosto del dos
mil dieciséis.

f.) Ing. Marcos Chica Cardenas, Alcalde de Naranjal.

f.) Lic. Lenin Torres Alvarado, Secretario General del
Concejo MM.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO
MUNICIPAL DE NARANJAL.

En legal forma certifica que, la ordenanza que antecede
fue discutida y aprobada en las sesiones ordinarias del 1.
Concejo Municipal de Naranjal, realizadas los dias 04 y
11 de agosto del 2016.

Naranjal, 16 de agosto del 2016.

f.) Lic. Lenin Torres Alvarado, Secretario General del
Concejo MM.

ALCALDIA DEL CANTON NARANJAL.
Naranjal, 17 de agosto del 2016, a las 09h00.

De conformidad con las disposiciones contenidas en el
articulo 322 inciso 5, del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal; y, por cuanto, la presente
ordenanza estd de acuerdo con la Constitucion y leyes
de la Republica.- Sanciono la presente ordenanza para
que entre en vigencia, disponiéndose su promulgacion y
publicacion en la gaceta oficial municipal y en el dominio
web de esta institucion municipal, conforme lo establece
el articulo 324 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, sin perjuicio
de su promulgacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Marcos Chica Cardenas, Alcalde del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Naranjal.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO
MUNICIPAL DE NARANJAL.

Proveyd y firmo el decreto que antecede, el Ing. Marcos
Chica Cardenas, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Naranjal, a los
diecisiete dias de agosto del dos mil dieciséis, a las 09H0O0.

f.) Lic. Lenin Torres Alvarado, Secretario General del
Concejo MM.
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EL CONCEJO CANTONAL
DE SAN FERNANDO

Considerando:

Que, de acuerdo al articulo 54, literal 1) del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece como una de las funciones de
los Gobiernos Autéonomos Descentralizados Municipales,
brindar el servicio de cementerios;

Que, en el articulo 57 literal a) del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
establece entre las atribuciones del Concejo Municipal,
expedir ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones; y,
en el literal c) sefiala que le corresponde Crear, modificar,
exonerar 0 extinguir tasas y contribuciones especiales por
los servicios que presta.

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA LA ADMINIS-
TRACION Y FUNCIONAMIENTO DE LOS
CEMENTERIOS EN EL CANTON SAN FERNANDO.

CAPITULO 1
GENERALIDADES Y ADMINISTRACION.

Art. 1.- La presente ordenanza tiene por objeto la
regulacion de los servicios de los cementerios en el Canton
San Fernando en relacion a la administracion, operacion,
mantenimiento y servicios que se presten.

Art. 2.- Los cementerios municipales son bienes de servicio
publico, correspondiendo al GAD Municipal de San
Fernando su administracion, operacién y mantenimiento,
en los términos que se indican en esta Ordenanza, y sin
perjuicio de las facultades que corresponden a la Autoridad
Judicial y, en su caso, al Ministerio de Salud Publica y
Control Sanitario.

Art. 3.- El GAD Municipal mantendra como instrumento
para la administracion y control de las actividades y
servicios, los libros, registros y archivos necesarios para
la buena administracion de los Cementerios del Cantén,
los cuales estaran bajo la responsabilidad de la Comisaria
Municipal.

Art. 4.- Son funciones del GAD Municipal de San
Fernando:

a) La administracion, organizacién, conservacion,
mantenimiento y condicionamiento de los cementerios,
asi como de las construcciones funerarias municipales
de los servicios comunes e instalaciones, caminos,
red de alcantarillado, alumbrado, arbolado, jardineria,
edificaciones y demas de interés general que en €l se
realicen.

b) Los servicios funerarios publicos se detallan a
continuacion:

- Inhumaciones en nichos y bévedas;

- Exhumaciones

¢) La concesion, reconocimiento y modificacioén de toda
clase de derechos funerarios, asi como designacion de
sus beneficiarios, la tramitacion y expedicion de los
titulos referentes a los mismos.

d) El establecimiento del canon correspondiente a los
derechos funerarios sobre las sepulturas existentes y
tasas por la prestacion de servicios que se establezcan
en la presente Ordenanza.

e) Elrégimen interior del cementerio, incluida el traslado
de cadaveres dentro del mismo y el cumplimiento de
las medidas sanitarias e higiénicas dictadas o que se
dicten en el futuro.

f) Ademas las funciones establecidas en otras
disposiciones, leyes o reglamentos conexos.

Art. 5.- Son deberes y atribuciones de la Comisaria
Municipal, responsable de la administracion de los
Cementerios Municipales:

a) Llevar un registro o catastro de los servicios que presta
el cementerio, determinando el nombre del fallecido y
el lugar donde se recoja y deposite el cadaver.

b) Llevar un registro de los deudos que solicitaron
el servicio, sefialando los nombres completos y
parentesco con el fallecido, direccion, cédula de
ciudadania y niimero telefonico del contacto.

¢) Llevar un archivo numérico y cronoldgico de arriendo
de nichos y bovedas en el cementerio.

d) Por requerimiento del Ministerio de Salud, con fines
estadisticos llevara la siguiente informacion:

- Inhumacién: nombres y apellidos completos del
fallecido, fecha, lugar y causa de la muerte, asi
como la hora de inhumacion:

- Exhumacion y posterior inhumacioén: nombres y
apellidos completos del fallecido, motivo, fecha
y hora de exhumacion, fecha, lugar y hora de la
muerte, orden judicial de ser el caso, asi como
destino de los restos que han sido exhumados.

- Archivo de titulos de cesiones en uso o de
transferencias de sepulturas de familias;

- Dentro de los diez (10) primeros dias habiles
de cada mes, el Comisario Municipal, enviara
a la respectiva Direccion Distrital de Salud, en
cuya jurisdiccion se encuentre ubicado, una lista
nominal de las inhumaciones, exhumaciones y
traslados efectuados en el mes inmediato anterior
al informe.

e) Realizar el inventario de bdvedas en uso y el plazo
para el cual se ha otorgado.
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f) Manejar un plano de implantaciéon del cementerio,
registrar en orden cronoldgico con la clasificacion
alfabética de los nombres de los fallecidos, fechas de
inhumacion y exhumacion realizadas en el cementerio;

g) Coordinar con la Direccion de Gestion Ambiental el
mantenimiento, limpieza y cuidado de espacios verdes
y realizar las reparaciones necesarias;

h) Concurrir a todas las exhumaciones;

i) Controlar el sellado de inhumaciones en nichos
o bovedas y el mantenimiento del cementerio de
conformidad con las prescripciones de esta ordenanza;

j) Coordinar con el Departamento de Planificacion los
proyectos de Ampliacion y/o Construccion de nuevas
etapas.

Art. 6.- Son derechos y deberes de los usuarios
particulares:

a) Tener una inhumacion digna en el cementerio, sin
discriminacién por sexo, raza, ideologia, religion o
cualquier otra condicién o circunstancia personal o
social.

b) Mantener el nicho, sepultura, que le corresponda en las
debidas condiciones de higiene, conservacion, ornato
y estética, asi como no incorporar ningun elemento que
pueda romper con la estética actual del cementerio, por
lo que las lapidas, losas, cierres y demas elementos
ornamentales deberan seguir las normas que a este
respecto se establecen en esta Ordenanza y las que
pueda dictar el Gobierno Municipal en el futuro.

CAPITULO 11
DEL FUNCIONAMIENTO

Art. 7.- El horario de atencion de los cementerios seran de
08HO00 a 17H00 de lunes a domingo, pudiendo prolongarse
si el caso lo amerita por acontecimientos imprevistos.

Art. 8.- Se admitira inhumaciones de cadaveres fuera de
las horas establecidas en el articulo anterior Ginicamente
en casos especiales motivados por actos de caracter legal,
donde el Comisario sefialard el horario de acuerdo a lo
establecido o dispuesto por la autoridad legal competente.

Art. 9.- El Gobierno Municipal dispondra de nichos de
enterramientos debidamente numerados y suficientes para
garantizar las necesidades de la comunidad.

Art. 10.- La adjudicacion de nichos y bovedas deberan
realizarse de forma ordenada siguiendo la numeracion de
los mismos.

Art. 11.- Inmediatamente después de la inhumacion, el
adjudicatario del servicio colocard un cierre hermético
que garantice el sellado de la entrada al nicho.

Art. 12.- El titular de la concesion colocard la placa
ornamental respectiva debiendo ajustarse en su alto y
ancho al frente del nicho.

Art. 13.- Elementos ornamentales en nichos y bovedas:

a) Se podran colocar sobre la losa existente placas
grabadas.

b) El material de dichas placas serda de marmol o
materiales metalicos inoxidables.

¢) Las dimensiones de dicha placa para nichos se
ajustaran al espacio existente.

Art. 14.- Toda clase de obras relacionadas con el arreglo,
pintura u otra, aun el arreglo del piso de los tumbas,
requeriran la Autorizacion del Comisario Municipal.

Art. 15.- Terminadas las obras, los titulares del derecho
funerario correspondiente, estaran obligados a retirar las
tierras, piedras, escombros y en general cualquier residuo
de los materiales empleados; asi como obligados a reparar
cualquier desperfecto que con vehiculos o cualquier otro
elemento hayan causado en las calles, instalaciones,
construcciones, etc.

CAPITULO III
DE LAS INHUMACIONES Y EXHUMACIONES

Art. 16.- Para la inhumacion de cadaveres los familiares
deben contar con la siguiente documentacion:

1. Copia del certificado de defuncion, otorgado por el
Registro Civil del lugar donde ocurri6 el fallecimiento,
en el que conste la causa basica de la muerte;

2. Fotocopia del informe estadistico de defuncién
otorgado por el INEC;

3. Solicitud de inhumacion dirigida al Administrador
4. Fotocopia de la cédula de ciudadania del solicitante.

5. Si el cadaver es trasladado desde otro canton, el
permiso del Ministerio de Salud Publica.

6. Comprobante de Pago emitido por la municipalidad en
el que se demuestre haber adquirido el nicho y pago
del servicio de inhumacion;

7. El pago de la tasa de mantenimiento, limpieza del
cementerio Municipal.

La administraciéon del cementerio no autorizara la
inhumacién, cuando no se cuente con el certificado
médico y demés documentos requeridos que confirmen la
defuncion y establezcan sus causas, asi como el documento
pertinente en los casos en los cuales la autopsia médico
legal sea obligatoria.

Art. 17.- Las piezas anatomicas, embriones o miembros de
pacientes procedentes de hospitales y clinicas, deben ser
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inhumados en lugares autorizados, para lo cual se requerira
el certificado médico del Director del Establecimiento de
Salud correspondiente, previo informe de patologia.

Art. 18.- La exhumacion de cadaveres o restos humanos
no podran realizarse, sino luego de transcurridos cuatro (4)
aflos desde la fecha de inhumacion y previa autorizacién
mediante certificado de exhumacion emitida por la entidad
de Salud competente, misma que se otorgara luego de la
revision documental que no implique impedimento legal.

Art. 19.- Para autorizar la exhumacion de cadaveres o
restos humanos, el o la requirente deberd presentar los
siguientes documentos:

1. Copia del certificado de defuncidn otorgada por el Re
gistro Civil, Identificacion y Cedulacion del lugar
donde ocurri6 el fallecimiento;

2. Certificado de inhumacién otorgado por el Comisario
Municipal;

3. Copia de la cédula de ciudadania de quien solicita; y,
4. Solicitud de exhumacion.

Art. 20.- Para efectos legales, la exhumacion podra
practicarse en cualquier tiempo, por orden de la autoridad
competente y ser comunicada a la respectiva autoridad
sanitaria para que tome las precauciones en salvaguardia
de la salud publica.

Art. 21.- Las inhumaciones, exhumaciones y traslados de
cadaveres, restos, se regiran por las normas y disposiciones
legales, sanitarias vigentes y por lo establecido en la
presente ordenanza y con la autorizacion del Comisario
Municipal, de las autoridades sanitarias y judiciales
correspondientes en los casos en que sea necesario.

Art. 22.- La solicitud para servicios que presta el
cementerio serda en especie valorada y contendrd la
siguiente informacion:

a) Nombre y apellido del fallecido;

b) Fecha de defuncion;

¢) Nombre y apellidos del solicitante y relacion con el
fallecido/a;

d) Tipo de servicio a efectuar (inhumacion, exhumacion
o traslado de restos);

e) Lugar de la inhumacion, exhumacién o traslado de
restos.

f) Especificar la causa de la muerte

Art. 23.- El administrador (a) del cementerio, serd
responsable de las inhumaciones y exhumaciones que
contravengan a la presente ordenanza, sin perjuicio de la
accion penal a que diere lugar.

Art. 24.- En el caso de traslado de cadaveres dentro
del propio cementerio, se cumpliran las siguientes
formalidades:

a) Solicitud de exhumacion
b) Tasa Administrativa Municipal
¢) Copia de la cédula de quien solicita

d) Para efectuar la re-inhumacion de un cadaver en el
cementerio, se debe adjuntar el titulo de la concesioén
de sepultura. En el caso de que el cadaver no sea el
del propio/a titular del derecho, se debe presentar la
autorizacion del titular o de sus herederos/as;

Art. 25.- El ataud, los restos, la mortaja y otras prendas
similares, seran destruidos previo inventario, y en ningiin
caso se permitira que se saque del cementerio sin realizar
un proceso de desinfeccion-neutralizacion.

Art. 26.- Toda persona que fallezca debera ser registrada en
un catastro especial, que llevara la Comisaria Municipal,
funcionario que cada tres meses debera informar a la
Direccion Financiera para la actualizacion del sistema.

CAPITULO 1V
DE LOS DERECHOS FUNERARIOS Y SU
CADUCIDAD.

Art. 27.- El derecho funerario comprende la concesion
de uso de los nichos, panteones y sepulturas existentes
en los cementerios municipales, que serd otorgada por el
Municipio, quien ostenta la titularidad de los mismos o
por el Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial en
caso de delegacion.

Art. 28.- La concesion de uso se entiende otorgada
exclusivamente para enterramiento de cadaveres y de
restos humanos, directamente o previa realizacion de la
obra pertinente. En consecuencia, tanto el terreno como
las construcciones que sobre el mismo se levanten estaran
sujetos, en todos los aspectos, a las condiciones que sefale
esta Ordenanza, y a las normas vigentes en cada momento
sobre Sanidad Mortuoria.

Art. 29.- Podran acceder, previo cumplimiento de los
requisitos al efecto establecidos, a la titularidad del
derecho funerario:

a) La persona fisica solicitante de la adjudicacion;

b) Las/los conyuges y las/los miembros de uniones de
hecho legalmente constituidas;

Art. 30.- En ningln caso podra registrarse el derecho
funerario a nombre de entidades mercantiles,
especialmente, Compaiiias de Seguros, de Prevision
o cualquier otro similar que, exclusivamente o como
complemento de otros riesgos, garanticen a sus
afiliados/as el derecho de sepultura para el dia de su
fallecimiento.
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Art. 31.- El ejercicio de los derechos implicitos en el titulo
del derecho funerario corresponden exclusiva a su titular
o en su defecto podran ejercitar los derechos funerarios
cualquiera de los conyuges sobrevivientes.

Art. 32.- Todos los derechos funerarios sobre las
sepulturas de los cementerios se otorgaran por lapso de 10
aflos, pudiendo ser renovados por un periodo similar, sin
perjuicio de los derechos adquiridos por los titulares de
derechos funerarios con anterioridad a la entrada en rigor
de la presente Ordenanza.

Art. 33.- La titularizaciéon de un derecho funerario, en
los cementerios municipales lleva implicito el pago
de un canon de conformidad con lo dispuesto en la
correspondiente Ordenanza Municipal y se acreditara por
el Municipio mediante la emision de un titulo.

Art. 34.- La construccion de nichos o bdvedas seran
realizados unicamente por el GAD Municipal de San
Fernando, mismos que seran adjudicados por la Comisaria
Municipal de manera ordenada y secuencial, la distribucion
de areas al interior del cementerio debera contemplar los
correspondientes espacios para caminos, jardines, sistema
de instalacion de agua, luz y alcantarillado.

Art. 35.- Con respecto a los nichos y bovedas adquiridos
antes del afio 2005, la Municipalidad reconoce la posesion
particular de los mismo, debiendo e todo caso sujetarse a
las disposiciones contenidas en esta ordenanza.

Art. 36.- Podra declararse la caducidad de una concesion
y en tal caso se revertira al Municipio en los siguientes
casos:

a) Por el estado de deterioro de la edificacion.

b) Por abandono de la sepultura, entendiéndose como
tal el transcurso de un afio desde el fallecimiento del
titular sin que ¢l nuevo titular del derecho pida el
traspaso a su favor, salvo en los casos establecidos en
la Disposicion Transitoria de la presente Ordenanza,;

c) Por falta de pago de las tasas establecidas en la
correspondiente Ordenanza Municipal; en un lapso de
2 afios.

d) Por renuncia expresa del/la titular;

e) Por el uso del derecho funerario en contra de lo
dispuesto en la presente Ordenanza;

f) Cuando el derecho funerario sea transmitido a personas
distintas de las autorizadas por esta Ordenanza

Art. 37.- Es obligacion de los/las titulares de los derechos
funerarios de uso de nichos, o bovedas el mantenimiento

de dichos elementos en las debidas condiciones de higiene,
ornato y conservacion.

CAPITULO V
CANONES Y TASAS

Art. 38.- Para arrendar las bovedas/nichos en los
Cementerios se fijan los siguientes valores:

* Valor por el arrendamiento de béveda individual, un
féretro, un salario basico unificado del trabajador en
general reajustable, por 10 afios.

* Por concepto de tasa anual por el mantenimiento,
limpieza del cementerio Municipal, sera del 1% del
salario basico unificado del trabajador en general
reajustable, los cuales seran pagados en forma conjunta
con el arrendamiento o la inscripcion del fallecido.

* Por concepto de servicio para exhumacion de restos
humanos depositados en nichos se establece el valor
equivalente al 25% del salario basico unificado del
trabajador en general y por las bovedas el 60% del
salario basico unificado del trabajador en general.

Art. 39.- Las personas indigentes, no pagaran los valores
a los que se refiere el articulo precedente, y se les
proporcionara en forma gratuita un nicho por el lapso de
10 anos. No existe la venta de bovedas, suelo o fosas.

CAPITULO VI

DE LAS CONTRAVENCIONES, INFRACCIONES Y
SANCIONES, EN GENERAL

Art. 40.- Las contravenciones a esta ordenanza impuestas
por el comisario municipal previo el debido proceso, en
los siguientes casos:

a) Si en el nicho o bdveda entregado al arrendatario,
no se realiza el mantenimiento periddico estético,
el comisario municipal previo al cumplimiento del
debido proceso y la notificacion correspondiente,
le impondra una multa del 10% del salario basico
unificado del trabajador en general; sin perjuicio
de que a futuro quede insubsistente el contrato de
arrendamiento.

b) La profanacion ocurrida de cualquier forma
en el cementerio, dard lugar a la accion penal
correspondiente.

¢) Elincumplimiento de lo estipulado para la exhumacién
de cadaveres, el 15% del salario basico unificado del
trabajador en general;

d) Sacar del cementerio cadaveres, restos humanos
o piezas utilizadas en las inhumaciones o en las
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exhumaciones, sin la autorizacion de la autoridad
competente correspondiente, un salario basico
unificado del trabajador en general, sin perjuicio de la
accion penal a la que haya lugar;

e) Depositar desechos sélidos o liquidos en el interior
o exterior del cementerio el 15% del salario basico
unificado del trabajador en general;

f) Los dafios que se causare en todo lo que exista en el
cementerio con el 10% del salario basico unificado
del trabajador en general sin perjuicio de las
indemnizaciones a que hubiere lugar y de la accioén
judicial correspondiente;

g) Se prohibe la venta ambulante y la realizacion de
cualquier tipo de propaganda en el interior de los
recintos de los cementerios.

h) No se permite la entrada de perros u otros animales,
salvo aquellos que tengan cardcter de lazarillo en
compaiiia de su duefio.

i) La alteracion premeditada de la numeracion de las
bovedas o de las inscripciones de las lapidas, sera
sancionada con el 15% del salario basico unificado del
trabajador en general; y,

Art. 41.- Para casos especiales que no estén contemplados
en la presente, se sujetard a lo establecido en las leyes,
normas y ordenanzas inherentes relacionadas con la
presente ordenanza.

Art. 42.- La Capilla Ardiente, emplazada en el Cementerio
de la Cabecera Cantonal de San Fernando esta a servicio
de la Comunidad en forma gratuita, previo la solicitud
correspondiente.

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera.- Los nichos y bodvedas que se encuentran
actualmente en la modalidad de arrendamiento, se le
otorga el plazo de 6 meses para que se pongan al dia en
el pago de sus obligaciones; para lo cual el Comisario
Municipal procederd a la notificacion por los medios de
comunicacion hablados y escritos.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Se respetaran los derechos adquiridos antes de
la entrada en vigencia de la presente Ordenanza.

Segunda.- La presente ordenanza entrard en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Tercera.- Deroguese todas las disposiciones y normas
dictadas que se contrapongan a la presente ordenanza.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Municipal de
San Fernando, a los quince dias del mes de septiembre del
dos mil dieciséis.

f.) Ing. Marco Peiia, Alcalde del Canton San Fernando.

f.) Ab. Maria Remache, Secretaria I. Concejo Cantonal
San Fernando.

CERTIFICADO DE DISCUSION Y APROBACION
POR PARTE DEL CONCEJO MUNICIPAL.- San
Fernando, dieciséis de septiembre del dos mil dieciséis,
la infrascrita Secretaria del Concejo Municipal de
San Fernando, Certifica, que la presente Ordenanza,
fue conocida, discutida y aprobada por el I. Concejo
Cantonal de San Fernando, en primer debate en la Sesion
Extraordinaria de fecha treinta y uno de agosto del dos mil
dieciséis y en segundo debate en la Sesion Extraordinaria
de fecha quince de septiembre del dos mil dieciséis.- Lo
Certifico.-

f.) Ab. Maria Remache, Secretaria del I. Concejo Cantonal
San Fernando.

PROCESO DE SANCION

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE SAN
FERNANDO.- San Fernando a los dieciséis dias del mes
de septiembre del dos mil dieciséis.- De conformidad con
la razén que antecede y en cumplimiento a lo dispuesto
en el inciso cuarto del art. 322 del Coédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
remitase al Sefior Alcalde del GAD Municipal de
San Fernando, la presente Ordenanza, para la sancidon
respectiva.

f.) Ab. Maria Remache, Secretaria del 1. Concejo Cantonal
San Fernando.

SANCION

ALCALDIA DEL MUNICIPIO DE SAN FERNAN-
DO.- San Fernando dieciséis de septiembre del dos mil
dieciséis.- De conformidad con la disposicion contenida
en el cuarto inciso del art. 322 del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y estando de
acuerdo con la Constitucion de la Republica del Ecuador,
sanciono la presente Ordenanza.- Ademas dispongo la
promulgacion y publicacion, en el dominio web de la
Institucion.

f.) Ing. Marco Pefia, Alcalde del Cantén San Fernando.

Proveyd y firmo el Sefior Ingeniero Marco Pefia Calle,
Alcalde del Canton San Fernando, la presente Ordenanza.-
San Fernando a los dieciséis dias del mes de septiembre
del dos mil dieciséis. Lo Certifico.-

f.) Ab. Maria Remache, Secretaria del I. Concejo Cantonal
San Fernando.



